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Grand() Seal

Instructions for use
in accordance with EN 26874

CEe-

Grandio® Seal is a light-curing, highly filled, fluoride-containing
nanohybrid fissure sealant with outstanding mechanical properties.
Grandio® Seal contains 70% w/w inorganic fillers in a methacrylate
matrix (Bis-GMA, TEGDMA) and cures under blue light (halogen or
LED).

Indications:

- sealing/filling of pits and fissures

- sealing/facing of damaged enamel surfaces

- covering of caries predilection sites during orthodontic treatment
- sealing of deciduous teeth

Method of use:

Fissures should be sealed as early as possible, as soon as the erup-
tion of the tooth allows treatment and moisture control is possible. After
isolating the operating site, thoroughly clean the surfaces to be sealed
(rotating brush/cleaning paste free of fluorides), spray and dry.

In case of incipient carious lesions or unclear diagnosis, extend the
fissure with a fine instrument, if necessary.

Etching:
Apply Vococid etching gel (or liquid) (blue colour for control), work
in with a short-haired disposable brush and let it act for 15 - 30 s
according to the condition of the enamel. Thoroughly spray and dry.
The etched enamel should have an opaque and matt-white
appearance (avoid contamination at all costs!).
Follow the Vococid instructions for use.

Application:
Remove the protective cap from the syringe. Screw a new cannula
onto the Grandio® Seal syringe.
Grandio® Seal flows homogeneously from the cannula upon
medium pressure and thus is very easy to dispense accurately.
Apply Grandio® Seal from the margin into the fissure or cavity and
allow it to penetrate for 15 - 20 s. Remove any air bubbles with the
fine cannula.
In order to ensure the function of the non-dripping syringe do not
pull back the plunger during or after use.
Light-curing:
Polymerise Grandio® Seal for 20 - 30 s per surface and check the
sealing. Conventional polymerisation devices are suitable for light-
curing this material. The light output should be at least 500 mW/cm?
on halogen polymerisation devices and 300 mW/cm? on LED de-
vices. Re-seal undercuts, remove excess cautiously (e.g. finishing
diamond), polish if necessary (rubber polisher). Then apply a fluoride
varnish on the treated and neighbouring teeth.

Storage:

Remove the cannula after use and carefully close the syringe immedi-
ately.

Store Grandio® Seal away from light at temperatures between 4°C
and 23°C.

Warnings and precautions:

- An operating site which cannot be kept sufficiently dry involves the
risk of a (partial) premature loss of the sealing. In such cases, the
application of a fluoride varnish or sealing with a glass polyalkenoate
cement is recommended until perfect sealing is possible.

- If the etched surface is contaminated (e.g. by saliva), the adhesion
of Grandio® Seal may be reduced. In case of contamination, clean
and etch again for approx. 10 - 20 s, spray and dry.

- Adhesion can be increased by using a bonding agent after etching
(e.g. in case of difficult moisture control/extended sealing). Follow
the bonding agent manufacturer’s instructions for use. Then apply
Grandio® Seal.

- Only expose Grandio® Seal to the operating light for a short time as

otherwise polymerisation will start (viscosity increases).

Check the sulcus after application and remove residues of material.

- Grandio® Seal contains aromatic and aliphatic dimethacrylates as

well as BHT. Do not use on patients with hypersensitivities. Avoid

contact with the mucosa as far as possible. Do not use cleaning or
drying agents containing phenolic substances (e.g. eugenol, thymol)
as they inhibit complete polymerisation.

Carious lesions (e.g. around fillings) can be stopped by appropriate

sealing if renewal of the filling is not desired or possible. For this

purpose, clean the areas affected, prepare as minimal as possible
and etch in the enamel area. In such cases, sealing of the complete
filling is recommended.

In the case of orthodontic treatment in areas of reduced oral hygiene,

sealing these areas can provide good and permanent protection.

Fluoridation should be continued in all cases to protect the unsealed

tooth areas from caries.

- Do not use Grandio® Seal after the expiry date.

Our preparations have been developed for use in dentistry. As far as the
application of the products delivered by us is concerned, our verbal
and/or written information has been given to the best of our knowledge
and without obligation. Our information and or advice do not relieve
you from examining the materials delivered by us as to their suitabil-
ity for the intended purposes of application. As the application of our
preparations is beyond our control, the user is fully responsible for the
application. Of course, we guarantee the quality of our preparations in
accordance with the existing standards and corresponding to the con-
ditions as stipulated in our general terms of sale and delivery.

Grandio® Seal ist ein lichthartendes, hochgefiilltes, fluoridhaltiges
Nano-Hybrid Fissurenversiegelungsmaterial mit hervorragenden me-
chanischen Eigenschaften.

Grandio® Seal enthalt 70 Gew.% anorganische Fillstoffe in einer Me-
thacrylatmatrix (Bis-GMA, TEGDMA) und hértet durch Blaulicht (Halo-
gen oder LED) aus.

Gebrauchsanweisung
entspricht EN 26874

Anwendungsgebiete:

- Versiegelung/Fullung von Fissuren und Griibchen

- Versiegelung/Verblendung geschadigter Schmelzoberflachen

- Abdeckung der Prédilektionsstellen der Karies bei kieferorthopa-
dischen Behandlungen

- Versiegelung von Milchzéhnen

Anwendung:

Eine Versiegelung der Fissuren soll so friih wie méglich erfolgen, sofern
die Okklusalflache vollstandig darstellbar und die Trockenlegung
gewahrleistet ist. Nach der Trockenlegung zu versiegelnde Flachen
mdoglichst mechanisch reinigen (rotierende Biirste/fluoridfreie Reini-
gungspaste), sprayen und trocknen.

Bei Initialkaries oder unklaren Befunden u. U. Fissur mit feinem Instru-
ment erweitern.

Atzvorgang:
Vococid Atzgel (oder Fliissigkeit) auftragen (Kontrolle durch blaue
Farbe), mit kurzhaarigem Einmalpinsel einarbeiten und je nach
Schmelzbeschaffenheit 15 - 30 s einwirken lassen. Griindlich sprayen
und trocknen, der geatzte Schmelz sollte opak und mattwei3 ausse-
hen (Kontamination unbedingt vermeiden!).
Bitte beachten Sie die Gebrauchsinformation fiir Vococid.

Applikation:
Verschlusskappe der Spritze entfernen. Auf die Spritze von Grandio®
Seal eine neue Kanlle schrauben.
Grandio® Seal flieBt gleichmaBig bei mittlerem Druck aus der Kanule
und ist damit sehr gut zu dosieren.
Grandio® Seal vom Rand her in die Fissur bzw. Kavitét einbringen
und etwa 15 - 20 s eindringen lassen. Evtl. vorhandene Luftblasen
kénnen mit der feinen Kaniile entfernt werden.
Um die Funktion der nachlauffreien Spritze zu gewahrleisten, ist
darauf zu achten, dass wahrend oder nach der Benutzung der Stem-
pel nicht zuriickgezogen werden darf.

Aushartung:

Grandio® Seal ausharten (20 - 30 s pro Fléche) und Versiegelung kon-
trollieren. Zur Lichthértung des Materials sind handelstbliche Poly-
merisationsgeréate geeignet. Die Lichtleistung sollte 500 mW/cm? bei
Halogenlichtgeraten sowie 300 mW/cm? bei LED-Lampen nicht unter-
schreiten.

Unterschnitte nachversiegeln, Uberschiisse vorsichtig entfernen
(z. B. Finierdiamant), falls notwendig polieren (Gummipolierer).
AbschlieBend auf die behandelten Zahne und Nachbarzéhne einen
Fluoridlack auftragen.

Lagerung:

Nach Gebrauch Kaniile entfernen und Spritze sofort sorgfaltig ver-
schlieBen.

Grandio® Seal bei 4°C - 23°C lichtgeschutzt lagern.

Hinweise und VorsichtsmaBnahmen:

- Bei nicht gentigend trockenzulegendem Arbeitsfeld besteht die
Gefahr des (teilweisen) friihzeitigen Verlustes der Versiegelung. In
diesen Féllen wird die Anwendung eines Fluoridlackes bzw. eine
Versiegelung mit Glaspolyalkenoatzement empfohlen, bis eine
einwandfreie Versiegelung maglich ist.

Wird die angeatzte Flache kontaminiert (z. B. Speichel), kann eine
verminderte Haftung von Grandio® Seal auftreten. Bei Kontamination
reinigen, erneut ca. 10 - 20 s &tzen, sprayen und trocknen.

Bei erweiteter Fissurenversiegelung kann die Haftung nach dem Atzen
durch Anwendung eines Bondings verbessert werden. Folgen Sie
hierzu der Gebrauchsanweisung des jeweiligen Haftvermittlers.
AnschlieBend Grandio® Seal aufbringen.

- Grandio® Seal nur kurzfristig dem Licht der OP-Leuchte aussetzen,
da sonst die Polymerisation beginnt (Viskositat nimmt zu).

Sulkus nach der Anwendung kontrollieren, evtl. vorhandene Material-
reste entfernen.

Grandio® Seal enthalt aromatische und aliphatische Dimethacrylate
sowie BHT. Bei Patienten mit Uberempfindlichkeiten gegen diese
Stoffe nicht anwenden. Kontakte mit der Schleimhaut méglichst
vermeiden. Reinigungs- und Trocknungsmittel mit phenolischen
Substanzen (z. B. Eugenol, Thymole) verhindern die vollstandige
Polymerisation, deshalb nicht verwenden!

Kariése Lasionen (z. B. rund um Fillungen) koénnen durch ent-
sprechende Versiegelungen zum Stillstand gebracht werden, wenn
eine Erneuerung der Fiillung nicht gewtinscht wird oder nicht méglich
ist. Dazu entsprechende Bereiche reinigen, mdoglichst minimal
préparieren und im Schmelzbereich anatzen. Es empfiehlt sich in
diesen Fallen, die gesamte Fullung zu versiegeln.

Bei kieferorthopadischen Behandlungen in Bereichen eingeschrank-
ter Mundhygiene kann durch Versiegelung der Bereiche ein guter und
dauerhafter Schutz erreicht werden. FluoridierungsmaBnahmen
sollten in allen Féllen weitergefiihrt werden, um nicht versiegelte
Bereiche der Zahne vor Karies zu schiitzen.

Nach Ablauf des Verfalldatums Grandio® Seal nicht mehr verwenden.

Unsere Préparate werden fiir den Einsatz im Dentalbereich entwickelt.
Soweit es die Anwendung der von uns gelieferten Préparate betrifft,
sind unsere wortlichen und/oder schriftlichen Hinweise bzw. unsere
Beratung nach bestem Wissen abgegeben und unverbindlich. Unsere
Hinweise und/oder Beratung befreien Sie nicht davon, die von uns ge-
lieferten Praparate auf ihre Eignung fiir die beabsichtigten Anwen-
dungszwecke zu prifen. Da die Anwendung unserer Praparate ohne
unsere Kontrolle erfolgt, liegt sie ausschlieBlich in Ihrer eigenen Ver-
antwortung. Wir gewéhrleisten selbstverstandlich die Qualitat unserer
Préaparate entsprechend bestehender Normen sowie entsprechend
des in unseren allgemeinen Liefer- und Verkaufsbedingungen festge-
legten Standards.

Grandio® Seal est un matériau hybride & nanoparticules pour le scel-
lement de fissures, photopolymérisable, a plus fortes charges avec des
fluorures et des excellentes caractéristiques mécaniques.

Grandio® Seal contient 70 % (en masse) de charges anorganiques
dans une matrice de méthacrylate (Bis-GMA, TEGDMA) et durcit a la lu-
miere bleue (halogéne ou LED).

Mode d’emploi
correspond a EN 26874

Domaines d’application :
- scellements/obturations de puits et fissures
scellements/facettes de surfaces d’émail endommagées

recouvrements d’endroits de prédilection de la carie lors de
traitement orthodontique

scellements de dents de lait

Application :

Le scellement des fissures devrait s’effectuer le plus t6t possible, si la
surface occlusale est compléetement visible et si un asséchement est
assuré. Aprés I'assechement, nettoyer soigneusement les surfaces a
sceller, si possible mécaniquement (brosse rotative/pate de nettoyage
sans fluorures), vaporiser et sécher.

Lors de carie initiale ou d’un diagnostic incertain, élargir la fissure avec
un instrument fin.

Procédé de mordancage :
Appliquer Vococid gel (ou liquide) de mordangage (contrdle a I'aide
de la couleur bleue), faire pénétrer avec un pinceau jetable a poil
courts et laisser agir selon I’état de I'émail pendant 15 a 30 s. Vapo-
riser et sécher soigneusement, I’émail mordancé devrait avoir un
aspect opaque et blanc-mat (éviter toute contamination!).
Veuillez suivre le mode d’emploi de Vococid.

Application :
Enlever le bouchon de la seringue. Mettre une nouvelle canule sur la
seringue de Grandio® Seal.
Sous pression moyenne, Grandio® Seal sort régulierement de la
canule et peut étre facilement dosé.
Appliquer Grandio® Seal, en commencant par le bord, dans la fissure
ou la cavité est laisser pénétrer pendant env. 15 a 20 s. Enlever des
bulles d’air éventuelles a I'aide de la canule fine.
Pour assurer le bon fonctionnement de la seringue évitant toute
coulée de produit, ne par retirer le piston au cours/aprés I'utilisation.
Polymérisation :
Polymériser Grandio® Seal (20 a 30 s par surface) et controler le scelle-
ment. Pour la photopolymérisation du matériau les appareils habi-
tuels de polymérisation peuvent étre utilisés. La puissance de la
lumiére devrait étre au minimum 500 mW/cm? pour les lampes halo-
genes et 300 mW/cm? pour les lampes LED.
Combler les déficits, enlever les exces avec précaution (par ex.
diamant de finition), polir si nécessaire (polissoir en caoutchouc). Pour
terminer, appliquer un vernis fluoré sur les dents traitées et les dents
voisines.

Stockage :

Enlever la canule aprées I'usage et fermer immédiatement la seringue.
Stocker Grandio® Seal a une température entre 4°C a 23°C et proté-
ger contre la lumiére.

Indications et précautions :

- S'il n’est pas possible de sécher le champ opératoire suffisamment,
il'y a le risque d’une perte (partielle) prématurée du scellement. Dans
ce cas, I'application d’un vernis fluoré ou le scellement avec un
ciment verre polyalkénoate est recommandé, en attendant un scelle
ment définitif.

- Sila surface mordancée est contaminée (par ex. salive), une adhésion

réduite de Grandio® Seal peut se produire. En cas de contamination,

nettoyer et mordancer de nouveau pendant env. 10 a 20 s, vaporiser
et sécher.

En cas d’un scellement élargi I’'adhésion peut étre améliorée en

utilisant un bonding aprés le mordangage. Veuillez suivre le mode

d’emploi du bonding correspondant. Ensuite, appliquer Grandio®

Seal.

Exposer Grandio® Seal a la lampe opératoire seulement pour peu de

temps, autrement la polymérisation commence (la viscosité

augmente).

- Controler le sillon apres le traitement, enlever les excédents de
matériau éventuels.

- Grandio® Seal contient des diméthacrylates aromatiques et alipha-
tiques ainsi que BHT. Ne pas utiliser pour les patients avec des
hypersensibilités contre ces composants. Eviter le contact avec la
mugueuse. Des nettoyants et siccatifs contenant des substances
phénoliques (par ex. eugénol, thymol) empéchent une polymérisation
compléte, pour cette raison ne pas les utiliser!

Des lésions carieuses (par ex. autour d’obturations) peuvent étre

arrétées par un scellement correspondant, si un remplacement de

I'obturation n’est pas souhaité ou possible. A cet effet, nettoyer les

secteurs correspondants, les préparer de fagon minimale et mordan-

cer dans le secteur de I’émail. Dans ce cas, il est recommandé de
sceller toute I'obturation.

- Lors de traitements orthodontiques dans des secteurs d’une hygiéne
buccale réduite, une bonne protection permanente peut étre obte-
nue par le scellement de ces secteurs. Des actes de fluoration
devraient étre poursuivis, afin de protéger les secteurs non scellés de
la carie.

- Ne plus utilliser Grandio® Seal apres la date de péremption.

Nos préparations ont été développées pour utilisation en dentisterie.
Quant a l'utilisation des produits que nous livrons, les indications
données verbalement et/ou par écrit ont été données en bonne
connaissance de cause et sans engagement de notre part. Nos indica-
tions et/ou nos conseils ne vous déchargent pas de tester les prépara-
tions que nous livrons en ce qui concerne leur utilisation adaptée pour
I'application envisagée. Puisque I'utilisation de nos préparations
s’effectue en dehors de notre controle, elle se fait exclusivement sous
votre propre responsabilité. Nous garantissons bien entendu la qualité
de nos produits selon les normes existantes ainsi que selon les
standards correspondants a nos conditions générales de vente et de
livraison.

&

Grandio® Seal es un sellador de fosas y fisuras nano-hibrido, fotopoli-
merizable, con un alto contenido de relleno y fluoruros con excelentes
propiedades fisicas.

Grandio® Seal contiene un 70% de rellenos inorganicos en peso en
una matriz de metilmetacrilato (Bis-GMA, TEGDMA) y endurece con luz
azul (halégena o LED).

Instrucciones de uso
corresponde a EN 26874

Ambitos de aplicacién:

sellado/obturacion de fosas vy fisuras

- sellado/revestimiento de superficies de esmalte deterioradas

- recubrimiento de lugares susceptibles a la caries durante trata-
mientos ortoddncicos

sellado de dientes de leche

Métodos de uso:

Un sellado de las fisuras debe ser realizado lo antes posible, siempre y
cuando la superficie oclusal esté completamente accesible y el secado
garantizado. Después del secado, limpiar detenidamente las superfi-
cies a sellar, de ser posible de forma mecanica (cepillo rotatorio/pasta
limpiadora libre de fluoruro), atomizar y secar.

En caso de caries inicial o diagnésticos poco claros, extender la fisura
con un instrumento rotatorio fino.

Grabado:
Aplicar (control por el color azul) el gel grabador Vococid Gel (o
liquido) con un pincel de pelo corto y dependiendo de la condicion del
esmalte dejar actuar durante 15 a 30 s. Atomizar completamente y
secar, el esmalte grabado debe ser opaco y blanco-mate (jEs nece-
sario evitar cualquier contaminacion!).
Obsérvense las instrucciones de uso de Vococid.

Aplicacion:
Quitar el cierre de la jeringa. Colocar una nueva canula en la jeringa
de Grandio® Seal.
Al presionar con presién media, Grandio® Seal fluye homogénea-
mente de la canula y es muy céomodo para dosificar. Aplicar
Grandio® Seal empezando por el borde direccion a la fisura respec-
tivamente la cavidad y dejar penetrar aprox. 15 a 20 s. Eliminar con
una canula fina las burbujas que se puedan haber formado.
Para asegurar un buen funcionamiento de la jeringa evitando un
derrame del producto, no retirar el pistén durante o después del uso.

Polimerizacién:

Polimerizar Grandio® Seal (cada superficie 20 a 30 s) y controlar el
sellado. Para la fotopolimerizaciéon del material son apropiados los
aparatos de polimerizacion habituales. La fuerza de luz deberia ser
500 mW/cm? en aparatos con luz halégena asi como 300 mW/cm? en
lamparas con diodo luminoso (LED). Sellar socavados, eliminar
cuidadosamente los excesos (p. ej. diamante de terminacion), si
necesario pulir (pulidor de goma). Finalmente aplicar una laca con
fltor en los dientes tratados y vecinos.

Conservacion:

Después del uso, eliminar la canula y cerrar inmediata y esmerada-
mente la jeringa.

Conservar Grandio® Seal a temperaturas entre 4°C a 23°C y en lugar
protegido de la luz.

Indicaciones y medidas precautorias:

- Si la superficie a trabajar no queda suficientemente seca existe el
riesgo de perder el sellado (parcialmente) o de forma prematura. En
estos casos se recomienda la aplicacion de una laca con fltor o el
sellado con cementos de ionédmero de vidrio hasta que se consiga un
sellado perfecto.

- Si la superficie grabada se contamina (p. ej. saliva) puede

presentarse una adhesién reducida de Grandio® Seal. En caso de

contaminacion, limpiar, grabar nuevamente 10 a 20 s, atomizar y

secar.

La adhesion puede ser mejorada con la aplicaciéon de un adhesivo

después del grabado (en caso de un secado dificil o un sellado

extendido). Obsérvense las instrucciones de uso del correspondiente
adhesivo. Después aplicar Grandio® Seal.

- Exponer el Grandio® Seal sé6lo por poco tiempo a la luz operatoria,
ya que sino comenzara su polimerizacion (aumenta la viscosidad).

- Controlar el surco después de la aplicacion, eliminar eventualmente
los existentes materiales residuales.

- Grandio® Seal contiene dimetacrilatos aromaticos y alifaticos asi
como BHT. No utilizar en pacientes que reaccionen hipersensibles a
estas sustancias. Evitese lo mejor posible el contacto con la mucosa.
Materiales de limpieza o secado con sustancias fendlicas (p. ej. euge-
nol, timol) impiden la polimerizacion completa, por eso, jno utilizar!

- Lesiones de caries (p. €j. alrededor de obturaciones) pueden ser
frenadas por el sellado, si no se desea o no es posible renovar la
obturacion. Con tal fin, limpiar la zona correspondiente, prepararla, de
ser posible minimamente y grabar en el area del esmalte. En estos
casos, se recomienda sellar toda la obturacion.

- En caso de tratamientos ortodéncicos en lugares de una mala higiene

bucal, se puede conseguir por medio del sellado una efectiva y

duradera proteccion en esas areas. Continlese, de todas formas,

con las medidas de fluorizacion, para proteger asi las areas de
dientes no sellados contra la caries.

No utilizar Grandio® Seal después de la fecha de caducidad.

Nuestros preparados se desarrollan para uso en el sector odontolégico.
En lo que se refiere a la aplicacién de nuestros productos, se han dado
nuestras indicaciones verbales y/o escritas y consejos sin compromiso
segun nuestro leal saber y entender. Nuestras indicaciones y/o consejos
no les dispensan comprobar los preparados suministrados por nosotros
respecto a su aptitud para la aplicacion intencionada. Dado que la aplicacion
de nuestros preparados se efectlia fuera de nuestro control, la misma se
encuentra bajo su exclusiva responsabilidad. Naturalmente les asegura-
mos la calidad de nuestros preparados segun las normas correspon-
dientes y de acuerdo con el estdndar establecido en nuestras
condiciones generales de venta y entrega.

Grandio® Seal é um selante de fissuras, fossas e pequenas cavidades,
nano-hibrido, fotopolimerizavel, com fltor, elevado contetdo de carga
e excelentes propriedades fisicas.

Grandio® Seal contém 70%, em peso, de carga inorganica e uma
matriz de metacrilato (Bis-GMA, TEGDMA) e endurece sob luz azul
(halogénea/LED).

Instrucoes de utilizacao
de acordo com EN 26874

Indicagoes:
- Selar/preencher fissuras, fossas e pequenas cavidades
- Selar/regularizar superficies de esmalte danificadas

- Cobertura de areas susceptiveis a carie durante tratamentos
ortodénticos

- Selagem de dentes deciduos

Modo de aplicagao:

As fissuras devem ser seladas o mais precocemente possivel, assim que
a erupgdo do dente permita o tratamento e o controlo da humidade
seja possivel. Apos isolar o campo operatério, limpe cuidadosamente
a superficie a selar (escova rotativa/pasta de limpeza sem fltor), lavar
e secar.

No caso de lesdes de caries incipientes ou diagnéstico pouco claro,
alargue a fissura com um instrumento fino, se necessario.

Ataque acido:
Aplicar o gel (ou liquido) Vococid (cor azul para controlar). Esfrega-
lo com um pincel descartavel de pelo curto e deixar actuar durante
15 - 30 s de acordo com o estado do esmalte. Lavar abundantemente
e secar. A superficie do esmalte deve ter uma aparéncia opaca e
branca leitosa (evitar qualquer contaminagao).
Por favor veja também as instru¢es para a utilizagédo de Vococid.

Aplicacao:
Remova a tampa protectora da seringa. Coloque uma nova canula na
seringa Grandio® Seal.
O Grandio® Seal flii homogeneamente da céanula sob presséo leve
a moderada. Aplicar Grandio® Seal desde as margens até a fissura
ou cavidade e deixar penetrar durante 15 — 20 s. Eliminar eventuais
bolhas de ar com a canula fina.
Para garantir o correcto funcionamento da seringa, sem escorrer,
assegure-se que o émbolo ndo seja retirado durante ou apds cada
utilizagao.

Fotopolimerizagao:
Polimerize Grandio® Seal durante 20 — 30 s por superficie e verifique
a selagem. Aparelhos convencionais de fotopolimerizagédo sao ade-
quados para este material. O débito de luz devera ser de pelo menos
500 mW/cm? em lampadas de halogéneo ou 300 mW/cm?em apare-
lhos LED. Selar novamente areas onde o selante ficou em defeito e
remover cuidadosamente os excessos (p.ex. com broca diamantada
de acabamento) e polir se necessario (borracha de polimento). Em
seguida, aplicar um verniz com flGior nos dentes tratados e nos adja-
centes.

Armazenamento:

Remover a canula apos a utilizagdo e fechar bem a seringa, imediata-
mente.

Armazenar Grandio® Seal a temperaturas entre 4°C - 23°C e proteger
daluz.

Precaucbes e avisos:

- Um campo de trabalho mal isolado envolve o risco de perda (parcial)
prematura do selante. Nesse caso, é recomendada a aplicagdo de
um verniz com fllior ou a selagem com um cimento de polialquenoato
de vidro até ser possivel a obtengéo de uma selagem perfeita.
Se a superficie que sofreu o ataque &cido for contaminada (p.ex.
saliva) a adesao de Grandio® Seal pode ser diminuida. Em caso de
contaminagao, limpar, fazer de novo o ataque &acido durante 10 -
20 s, lavar e secar.
A adesao pode ser melhorada usando um adesivo apds o ataque
acido (p.ex. no caso de dificil controlo da humidade ou selagem
extensa). Siga as instrugdes do fabricante do adesivo. De seguida
aplique Grandio® Seal.
- Expor Grandio® Seal a luz de operacéo durante pouco tempo, pois
a exposicdo a luz provoca a polimerizagéo (viscosidade crescente).
- Controlar os sulcos apds a aplicagao e remover residuos de material.
O Grandio® Seal contém dimetacrilatos alifaticos e aromaticos, assim
como BHT. N&o utilizar em pacientes com hipersensibilidade a estes
componentes. Evitar qualquer contacto com as mucosas. Nao
utilizar agentes de limpeza e secagem com substancias fendlicas
(p.ex. eugenol, timol) pois estes inibem a polimerizagdo completa do
selante.
- Lesbes de carie (p.ex. em redor das restauragées) podem ser
tratadas através da sua selagem se a substituicdo da restauragao
ndo é possivel ou desejada. Para isso, as areas correspondentes
devem ser limpas, deve ser realizada uma preparagdo minima e deve
ser feito o ataque acido ao esmalte. Nestes casos, é recomendada a
selagem da totalidade da restauragao.
Em casos de tratamento ortodoéntico em areas de higiene oral
reduzida, a selagem dessas areas providencia uma proteccdo boa e
permanente. Deve-se continuar a colocar flior para proteger de
lesGes de carie as areas néo seladas do dente.
Néo utilize Grandio® Seal apds expirar o prazo de validade.

Os nossos preparados sdo desenvolvidos para uso no sector odonto-
légico. No que se refere a plicagao dos preparados por nos fornecidos,
as nossas instrugdes e recomendagdes verbais e/ou escritas estdo
desprovidas de qualquer compromisso, estando de acordo com os
nossos conhecimentos. As nossas instrugdes e/ou conselhos ndo isen-
tam o utilizador de examinar os preparados por nés fornecidos no que
se refere & adequacéo as aplicagbes pretendidas. Dado que a aplica-
céo dos nossos produtos ndo é efectuada sob o nosso controlo, esta
€ da exclusiva responsabilidade do utilizador. Naturalmente, assegura-
mos a qualidade dos nossos preparados em conformidade com as nor-
mas existentes e de acordo com as condigdes gerais de venda e
entrega.
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Istruzioni per 'uso
In conformita con EN 26874

Grandio® Seal & un sigillante per fessure nanoibrido contenente fluoro,
altamente riempito, fotopolimerizzabile, con eccezionali proprieta
meccaniche.

Grandio® Seal contiene il 70% in peso di riempitivo inorganico in una
matrice metacrilata (Bis-GMA, TEGDMA) e polimerizza sotto luce blu
(alogena od LED).

Indicazioni:

- sigillo/riempimento di solchi e fessure

- sigillo/copertura di superfici di smalto danneggiato
- sigillo di denti decidui

Metodo d’uso:

Le fessure dovrebbero essere sigillate il pill presto possibile, appena
I’eruzione dei denti permette il trattamento e il controllo dell’'umidita.
Dopo aver isolato il sito operatorio, pulire accuratamente le superfici da
sigillare (spazzolini rotanti/pasta pulente priva di fluoro), passare lo
spray e asciugare.

In caso di lesioni cariose incipienti o diagnosi non chiare, estendere la
fessura con uno strumento fine, se necessario.

Mordenzatura:
Applicare il gel mordenzante Vococid (o liquido) (colore blu per il con-
trollo), utilizzare un pennellino monouso e lasciar agire per 15 -30 s
le condizioni dello smalto. Applicare lo spray accuratamente e asciu-
gare. Lo smalto mordenzato dovrebbe avere un aspetto bianco opaco
(evitare assolutamente qualunque contaminazione).
Seguire le istruzioni d’uso di Vococid.

Applicazione:
Rimuovere il tappo dalla siringa. Avvitare una nuova cannula sulla
siringa Grandio® Seal.
Grandio® Seal fluisce in modo omogeneo dalla cannula a seguito di
una pressione media e quindi diventa molto semplice applicare il
prodotto accuratamente.
Applicare Grandio® Seal dal margine fino alla fessura o cavita e
lasciarlo penetrare per 15 - 20 s. Rimuovere qualunque bolla d’aria
con la cannula fine.
Al fine di garantire la funzionalita della siringa anti gocciolamento,
assicurarsi che lo stantuffo non sia retratto durante e dopo I'uso.

Polimerizzazione:
Polimerizzare Grandio® Seal per 20 - 30 s per superficie e controllare
la sigillatura. Possono essere usati dispositivi di fotopolimerizzazione
convenzionali. L’emissione di luce dovrebbe essere almeno di
500 mW/cm? in caso di lampada alogena e 300 mW/cm? in caso di
lampada a LED. Sigillare nuovamente i sottosquadri, rimuove con
attenzione gli eccessi (con una fresa diamantata) e se necessario
lucidare (gommino). Applicare una vernice al fluoro sui denti trattati e
su quelli adiacenti.

Conservazione:

Rimuovere la cannula dopo 'uso e chiudere accuratamente la siringa
subito dopo I'uso.

Conservare Grandio® Seal al riparo dalla luce e a una temperatura com-
presa tra 4°C e 23°C.

Avvertenze e precauzioni:

- Un sito operatorio che non possa essere mantenuto sufficientemente
asciutto implica il rischio di una perdita prematura (parziale) della
sigillatura. In questi casi, si raccomanda I'applicazione di una vernice
con fluoro o un sigillante con cemento vetro polialchenoato per
permettere un sigillo perfetto.

- Se la superficie mordenzata & contaminata (per es. da saliva),
I'adesione di Grandio® Seal pud essere ridotta. In caso di contami-
nazione, pulire e mordenzare nuovamente per circa 10 - 20 s, appli-
care lo spray e asciugare.

- L’adesione puo essere aumentata usando un agente adesivo dopo
la mordenzatura (per es. in caso di difficile controllo dell’'umidita/
sigillatura estesa). Seguire le istruzioni d’uso del produttore
dell’agente adesivo. Applicare quindi Grandio® Seal.

- Esporre Grandio® Seal alla lampada operatoria solo per breve tempo,

altrimenti iniziera di il processo di polimerizzazione (aumento della

viscosita).

Controllare il solco dopo I'applicazione e rimuovere i residui di

materiale.

- Grandio® Seal contiene dimetacrilati aromatici e alifatici, cosi come
BHT. Non utilizzare in caso di pazienti con ipersensibilita. Evitare il
contatto con la mucosa. Non utilizzare agenti pulenti o asciuganti
contenenti sostanze fenoliche (come eugenolo, timolo) in quanto
inibiscono la polimerizzazione completa.

- Le lesioni cariose (intorno alle otturazioni) possono essere fermate da

un sigillo appropriato se non si desidera o non & possibile rifare le

otturazioni. A questo scopo, pulire le aree interessate, preparare nel
modo meno invasivo possibile e mordenzare I'area di smalto. In
questi casi, si raccomanda il sigillo dell’otturazione completa.

Nel caso di trattamento ortodontico in aree di ridotta igiene orale, il

sigillo di queste aree puo esplicare una buona protezione perma-

nente. |l trattamento con fluoro dovrebbe essere continuato in tutti i

casi per proteggere le aree dei denti non sigillati dalla carie.

- Non usare Grandio® Seal dopo la data di scadenza.

| nostri preparati sono stati sviluppati per essere utilizzati in odontoia-
tria. Per quanto riguarda 'applicazione dei prodotti da noi forniti, le
informazioni verbali e/o scritte sono fornite secondo le nostre compe-
tenze e senza obblighi. Le informazioni e/o i suggerimenti forniti non
esonerano dall’esaminare la documentazione relativa alla loro idoneita
per gli scopi desiderati. Dato che Iutilizzo dei nostri prodotti non & sotto
il nostro controllo, 'utilizzatore & pienamente responsabile del loro uso.
Naturalmente, noi garantiamo la qualita dei nostri prodotti secondo gli
standard esistenti e la loro corrispondenza alle condizioni indicate nei
termini di vendita e di fornitura.
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Grandio® Seal is een lichthardende, hooggevulde, fluoridehoudende
nanohybride fissure sealant met buitengewone mechanische eigen-
schappen.

Grandio® Seal bevat 70 gew.% anorganische vulstof in een metha-
crylaat matrix (Bis-GMA, TEGDMA) en hardt door blauw licht (halo-
geen/LED) uit.

Gebruiksaanwijzing
voldoet aan EN 26874

Toepassingsgebieden:

- Sealen/vullen van pitten en fissuren

- Sealen/veneren van beschadigde glazuur oppervlakken

- Bedekken van mogelijk caries gevoelige plaatsen tijdens
de orthodontische behandeling

- Sealen van het melkgebit

Verwerking:

De fissuren moeten gesealed worden zodra het occlusale vlak volledig
aanwezig is en droogleggen mogelijk is. Na het droogleggen (isoleren)
van de te verzegelen vlakken de oppervlakken grondig mechanisch
reinigen (roterende borstel, fluoride vrije reinigingspasta), spoelen en
drogen.

Bij initiéle cariés of onduidelijke diagnose de fissuur met een fijn
instrument verder openen.

Etsen:

Breng Vococid etsing gel (of vloeistof) aan (blauwe kleur voor
controle). Inwrijven met een kortharig wegwerppenseeltje en laten
inwerken gedurende 15 - 30 s afhankelijk van de conditie van het
glazuur. Grondig spoelen en drogen. Het geétste glazuur moet er
opaak en matwit uitzien. (Contaminatie moet te allen tijde vermeden
worden).

Volg de Vococid gebruiksaanwijzing op.

Appliceren:
Verwijder de dop van het spuitje. Schroef een nieuwe canule op het
Grandio® Seal spuitje.
Grandio® Seal vloeit met een geringe druk homogeen uit de canule
en kan hierdoor nauwkeurig aangebracht worden.
Breng Grandio® Seal aan vanaf de randen in de fissuur of caviteit en
laat het 15 - 20 s doordringen. Verwijder luchtbellen met de fijne
canule.
Om de funktie van het naloopvrije spuitje te kunnen garanderen,
moet er op gelet worden dat gedurende of na het gebruik de
plunjer niet terug getrokken mag worden.

Lichtharden:
Polymeriseer Grandio® Seal gedurende 20 - 30 s per oppervlak en
controleer de sealing. Conventionele polymerisatie-apparaten zijn
geschikt om dit materiaal te harden. De lichtopbrengs moet mini-
maal 500 mW/cm? zijn bij een halogeenlamp en 300 mW/cm? bij een
LED lamp. Verzegel eventuele ondersnijdingen, overtollig materiaal
voorzichtig verwijderen (bijvoorbeeld met een fineerdiamant), indien
nodig polijsten (rubber polijster).
Daarna een fluoride lak aanbrengen op het behandelde en op het
buurelement.

Opslag:
Verwijder de canule na gebruik en sluit het spuitje direct weer af.
Grandio® Seal bij 4°C - 23°C en in het donker bewaren.

Aanwijzingen/veiligheidsmaatregelen:

- Een werkveld dat niet voldoende droog gehouden kan worden, kan
een (gedeeltelijk) verlies van de sealing veroorzaken. In deze gevallen
is het aanbrengen van een fluoride lak of het sealen met een
glaspolyalkenaatcement (glasionomeer) aan te bevelen tot definitief
sealen goed mogelijk is.

- Als het geétste oppervlak gecontamineerd is (bijvoorbeeld door

speeksel), kan de hechtwaarde van Grandio® Seal lager zijn. In het

geval van contaminatie dient u opnieuw te etsen gedurende

10 - 20 s, daarna spoelen en drogen.

De adhesie kan verhoogd worden door een bonding te gebruiken

na het etsen. (bijvoorbeeld in het geval dat vochtcontrole moeilijk is

en bij uitgebreide fissuurverzegeling). Volg hierbij de instructies van
het gebruikte bondingsysteem. Daarna Grandio® Seal toepassen.

- Grandio® Seal slechts voor een korte tijd aan het licht van de
operatielamp bloodstellen anders kan het polymerisatie traject al
beginnen (de viscositeit neemt toe).

- Controleer de sulcus na het appliceren en verwijder eventueel
restmateriaal.
Grandio® Seal bevat naast aromatische en aliphatische
demethacrylaten ook BHT. Niet gebruiken bij patiénten met over-
gevoeligheid. Vermijd kontakt met de slijmvliezen zoveel mogelijk.
Gebruik geen reinigings- of droogmiddelen die phenolische toevoe-
gingen (b.v. eugenol en thymol) bevatten. Deze verhinderen een
volledige polymerisatie.
Carieuze lesies (bijvoorbeeld aan de randen) kunnen gestopt worden
door sealen, indien het opnieuw aanbrengen van de vulling niet
gewenst of niet mogelijk is. In dit geval de te behandelen opper-
vlakken reinigen, prepareer minimaal invasief en ets in het glazuur-
bereik. Het compleet sealen van dit soort vullingen wordt aan-
geraden.

- Bij orthodontische behandelingen kan het sealen van verminderde
orale hygiéne gebieden afdoende bescherming bieden. Fluorio-
dering moet voortgezet worden om onverzegelde gebieden te
beschermen tegen cariés.

Grandio® Seal niet gebruiken na de houdbaarheidsdatum.

Onze preparaten worden ontwikkeld voor gebruik in de tandheelkunde.
Voor het gebruik van door ons geleverde preparaten geldt dat onze
mondelinge en/of schriftelijke aanwijzingen naar beste weten worden
gegeven, maar dat deze niet bindend zijn. Onze aanwijzingen en/of
adviezen ontslaan u niet van de plicht de door ons geleverde prepa-
raten op hun geschiktheid voor het beoogde doel te keuren. Aangezien
het gebruik van onze preparaten gebeurt buiten onze controle is deze
uitsluitend voor uw eigen verantwoording. Uiteraard garanderen wij de
kwaliteit van onze preparaten in overeenstemming met de bestaande
normen als ook in overeenstemming met de voorwaarden als vastge-
legd in onze algemene leverings- en verkoopsvoorwaarden.

Grandio® Seal er et lyspolymeriserende, hgjfyldt, fluorid-holdigt
nanohybrid fissurforseglingsmateriale med fantastiske mekaniske
egenskaber.
Grandio® Seal indeholder 70% w/w uorganisk filler i en
methacrylat matrix (Bis-GMA, TEGDMA) og haerder under blat lys (ha-
logen/LED).

Brugsanvisning
i overensstemmelse EN 26874

Indikationer:

- Forsegling/fyldning af pit og fissurer

- Forsegling af beskadiget emalje overflade

- Beskyttelse mod karies ved ortodontisk behandling
- Forsegling af maelketaender

Brugsvejledning:

Fissurene ber forsegles sa tidligt som muligt. S& snart udviklingen
tillader behandling og fugtkontrol er mulig. Efter isolering af behand-
lingsomradet renses fladerne som skal forsegles (roterende ber-
ster/rensepasta fri for fluorid) skyl og ter.

| tilfeelde med initial karies eller uklar diagnose udvides fissuren med
et fint instrument hvis nedvendigt.

Atsning:
Péafer Vococid eetsgel (eller vaeske) (blé farve for kontrol), med en
korthéret engangspensel og lad det virke i 15 - 30 s afhaengig af
emaljens tilstand. Spray forsigtigt og ter. Den aetsede emalje skal
have en opak- og mathvid udseende (undgé kontaminering). Folg
brugsvejledningen for Vococid.

Applikation:
Fjern beskyttelseshzetten fra sprojten, skru en ny kanyle pa
Grandio® Seal sprojten.
Grandio® Seal flyder homogent fra kanylen med et middelt pres og
det er nemt at dispensere ngjagtigt.
Applicer Grandio® Seal fra kanten ned i fissuren eller kaviteten og
lad det penetrere i 15 - 20 s. Fjern luftbobler med den fine kanyle.
For at sikre sprejtens drypfrie funktion skal man vaere opmaerksom
pa, at stemplet ikke mé traekkes frem og tilbage under og efter brug.

Lyshaerdning:
Polymeriser Grandio® Seal i 20 - 30 s per overflade og underseg
forseglingen. Konventionelle polymerisationslamper anbefales til at
polymerisere dette materiale. Lysintensiteten skal vaere mindst
500 mW/cm? med halogenlys og 300 mW/cm? med LED lamper.
Genforsegl underskaeringer, overskud fiernes forsigtigt (finiserings-
diamant) poler hvis nedvendigt (qummipoler).
Derefter appliceres en fluoridlak pa den behandlede- og nabotan-
den.

Opbevaring:
Fjern kanylen efter brug og luk sprejen forsigtigt.
Opbevar Grandio® Seal ved 4°C - 23°C veek fra lys.

Anbefalinger/forsigtighedsregler:

- Et operationsomrade som ikke kan holdes tert giver risiko for tab af

forsegling. | sddanne tilfeelde anbefales en fluorid lak eller forsegling

med glas polyalkenoat cement til perfekt forsegling er mulig.

Hvis den eetsede overflade er kontamineret (f.eks af saliva) kan

bindingen af Grandio® Seal blive reduceret. | tilfaelde med kontami-

nering, rens og zets igen i 10 - 20 s, spray og ter.

- Bindingen kan foroges ved at bruge en bond efter aetsning (f. eks
hvor det er sveert at kontrollere fugt og udvidet fissurforsegling).
Folg bondens brugsvejlednig og applicer Grandio® Seal.

- Udeet kun Grandio® Seal for operationslys kort, da polymerisa-

tionen ellers vil starte (viskositeten bliver tykkere).

Underseg slimhinden efter applicering og fjern overskydende

materiale.

Grandio® Seal indeholder aromatisk og alifatisk dimethacrylat og

BHT. Bor ikke anvendes til patienter med overfelsomhed. Undgé sa

vidt muligt kontakt med mucosa. Brug ikke rense- eller terremidler

indeholdende fenoler (f.eks eugenol eller thymol) da de hsemmer
komplet polymerisering.

Karies leesioner (f. eks omkring fyldninger) kan stoppes med

hensigtsmaessig forsegling, hvis det ikke enskes eller er muligt at

forny fyldningen. | sddanne tilfzelde renses omrédet, preeparer s lidt
som muligt og eets emaljen. Det anbefales at forsegle hele fyld-
ningen.

- | tilfeelde af ortodontisk behandling hvor der er reduceret mund-
hygiejne, kan forsegling give en god og permanent beskyttelse,
Fluoridering skal fortseettes i alle tilfeelde for at beskytte det
uforseglede mod karies.

- Brug ikke Grandio® Seal efter udlobsdatoen.

Vore praeparater udvikles til brug inden for dentalomréadet. Vores mundt-
lige henholdsvis skriftlige anvisninger og radgivning om brug af vore
praeparater er afgivet uforbindende og i overensstemmelse med vores
bedste viden. De ber imidlertid under alle omsteendigheder selv
forvisse Dem om, at preeparatet er egnet til det pateenkte formal.
Eftersom anvendelsen af vore praeparater ikke er underlagt vor kontrol,
er denne udelukkende p& Deres eget ansvar. Vi garanterer naturligvis
for, at kvaliteten af vore praeparater opfylder eksisterende normer samt
de standarder, som er fastlagt i vore generelle salgs- og leveringsbe-
tingelser.

® Kéyttéohjeet

standardin EN 26874 vaatimusten mukaan

Grandio® Seal on valokovetteinen, korkea filleripitoinen ja fluoripitoi-
nen nanohybridi fissuurapinnoite erinomaisine mekaanisine ominai-
suuksineen.

Grandio® Seal sisaltaa 70 %w/w epaorgaanisia fillereita metakrylaat-
timatriksissa (Bis-GMA, TEGDMA) kovettuu halogeenivalon (sinisen
valon) vaikutuksesta.

Kayttoalueet:

- pinnoitukseen/fissuuroiden ja pienten kaviteettien tayttéon
- pinnoitukseen/vioittuneiden kiillepintojen korjauksiin

- kariesleesioiden pinnoittamiseen oikomishoidon aikana

- maitohammaspinnoituksiin

Kaytto:

Pinnoitettavat fissuurat tulisi havaita niin aikaisessa vaiheessa kuin
mahdollista, niin aikaisin kuin hammas puhkeaa ja sallii hoitotoimenpi-
teen kuivissa olosuhteissa (kontrolli). Alueen eristdamisen jalkeen
puhdista pinnoitettava alue (pyoérivallé harjalla/fluorittomalla puhdis-
tuspastalla) huuhtele ja kuivaa. Alkavissa kariesleesioissa tai/ja epa-
selvissd diagnooseissa laajenna fissuuraa pienella, ohuella
instrumentilla, jos tarpeen.

Etsaus:
Annostele ja levitd Vococid etsausgeeli (tai neste) (sininen savy kon-
trollointiin) lyhytharjaksisella siveltimella ja anna vaikuttaa noin 15 -
30 s. Huuhtele huolellisesti ja kuivaa. Etsatun kiilteen tulisi olla ulko-
néoltaén opaakki ja lidunvalkea (valtad ehdottomasti kontaminoitu-
mistal).
Noudata Vococidin kédyttdohjeita.

Annostelu:
Poista suojakorkki ruiskun karjesta. Kierré uusi viejakarki Grandio®
Seal ruiskun paghan.
Grandio® Seal tyontyy homogeenisesti ruiskusta ulos kevyella
paineella ja on siten helppo annostella tarkasti. Annostele Grandio®
Seal reuna-alueelta fissuuraan tai kaviteettiin ja anna materiaalin
asettua 15 - 20 s. Poista mahdolliset ilmakuplat ohuella viejakérjella.
Varmistaaksemme uuden valumattoman NDT-ruiskun oikeaoppisen
kayton: la vedad méantaa takaisin kayton aikana tai sen jélkeen.

Valokovetus:
Valokoveta Grandio® Seal 20 - 30 s joka pinnalta ja tarkista lopulli-
nen pinnoite. Perinteiset valokovettajalaitteet soveltuvat tdmén tuot-
teen valokovettamiseen. Valon tehon tulisi olla minimissaan
500 mW/cm? halogeeni valokovettajalaitteella ja 300 mW/cm? LED
kovettajalaitteella.
Suorita pinnoitus uudelleen allemenoissa, poista ylimaarat varovasti
(esim. viimeistelyyn tarkoitetulla timantilla), kiillota tarvittaessa
(kumikarielld). Lopuksi liséa fluorilakka kasitellyille ja viereisille ham-
paille.

Sailytys:
Kayton jalkeen poista ruiskun paasté viejakarki ja sulje Grandio®
Seal ruisku huolellisesti suojakorkilla.
Sailyta 4°C - 23°C lampétilassa ja suojaa valolta.

Lisatiedot/Varotoimenpiteet:

Ellei kasiteltavaa aluetta saa pidettya tarpeeksi kuivana, lisda se

(osa) riskid ennenaikaistaa pinnoitteen menetysta. Naissa tapauk-

sissa fluorilakan tai lasipolyalkenoaatti sementtien kayttd olisi

suositeltavaa kunnes téydellinen pinnoittaminen mahdollistuu.

Jos etsattu alue kontaminoituu (esim. syljestd) Grandio® Sealin

sidos saattaa heiketd. Kontaminoitunut alue tulee puhdistaa, etsata

uudelleen 10 - 20 s, huuhdella ja kuivata.

- Sidosta voidaan vahvistaa kayttdmalla sidosainetta etsauksen
jalkeen (esim. vaikeuksissa kosteuden kanssa/laajoissa pinnoituk-
sissa). Vahvistettaessa sidosta annostele sidosaine, puustaa ilmalla
ja anna vaikuttaa 15 - 20 s. Valokoveta 20 s. Taman jalkeen lisaa
Grandio® Seal halutulle alueelle.

- Pid&a Grandio® Sealia vain mahdollisemman lyhyen ajan avattuna,
koska kovettuminen voi kdynnistya. (viskositeetti kasvaa)
Tarkista tayte ja poista ylimaérat.
Grandio® Seal sisaltaa aromaattisia ja alifaattisia dimetakrylaatteja
seka BHT:t4. Sité ei tule kayttaa niissa tapauksissa, joissa potilaalla
on todettu yliherkkyytta néille ainesosille. Valta limakalvokontaktia
aineen kanssa niin hyvin kuin mahdollista. Al& kayta puhdistus tai
kuivaavia aineita, jotka sisaltavat fenolia (esim. eugenolia, tymolia)
koska ne hairitsevét tdydellista kovettumista.

Kariesleesiot (esim. téytteiden ympérilld) voidaan pysayttaa

pinnoittamalla ellei haluta taytetta uusia tai ole mahdollista. Tassa

tapauksessa puhdista kasiteltava alue, kasittele mahdollisemman
vahan ja etsaa Kiille. Taydellinen tayte tallaisissa tapauksissa olisi
suotavaa.

Ortodonttisissa toimenpiteissa, missé suuhygieniaa on vaikea hoitaa-

pinnoittaminen tarjoaa hyvan ja pysyvan suojan. Fluorikasittelya

pitaisi jatkaa kaikissa tapauksissa suojellakseen pinnoittamatonta
hampaan pintaa kariekselta.

- Ala kayta Grandio® Sealia vimeisen kayttpaivayksen jalkeen.

Tuotteemme on kehitetty hammaslaékintéakayttéon. Toimittamiemme
tuotteidenkayttod koskevat suulliset ja/tai kirjalliset tiedot ovat kaytos-
samme olleiden parhaiden tietojemme mukaisia ja ne eivat ole velvoit-
tavia. Antamamme tiedot tai neuvot eivdt vapauta kayttdjaa
arvioimasta toimittamiemme tuotteiden soveltuvuutta aiottuun
kayttéon. Koska emme voi valvoa toimittamiemme tuotteiden kéyttéa,
kayttaja on itse taysin vastuussa niiden kaytosta. Takaamme luonnolli-
sesti valmisteidemme voimassa olevien standardien mukaisen
laadun ja myyntid seka jakelua koskevien yleisten sopimusehtojen
mukaisuuden.

Grandio® Seal er en lysherdende nano hybrid fissurforsegling med
fremragende mekaniske egenskaper. Den har meget heyt innhold av
filler og inneholder fluor.

Grandio® Seal innholder 70 % w/w uorganiske fillerpartikler i en meta-
krylat matrise (Bis-GMA, TEGDMA) og herdes med bléatt lys (halo-
gen/LED).

Bruksanvisning
folger EN 26874

Bruksomréader:

- Forsegling/fylling av smé fordypninger og fissurer

- forsegling/reparasjon av skadede emaljeoverflater

- dekke kariesutsatte omrader under kjeveortopedisk behandling
- forsegling av melketenner

Bruksanvisning:
Fissurene skal forsegles sé tidlig som mulig, helst s& snart tannen har
eruptert sa langt at behandling er mulig og det samtidig er mulig &
holde omradet tort. Etter at omradet er torrlagt, rengjores flatene som
skal behandles (roterende borste/pussepasta uten fluor), spyles rene
og terkes. Ved funn av begynnende karies eller usikker diagnose, ber
fissuren utvides med et lite instrument.
Etsing:
Appliser Vococid etse gel (eller vaeske) (blafarget for kontroll) og
arbeid det inn i tannoverflatene med en kortharet engangsberste. La
etse gelen virke i 15 - 30 s. Spyl rent og terk overflatene. De etsede
flatene skal ha et opakt og hvitaktig matt utseende (forurensning méa
for enhver pris unngas). Felg bruksanvisningen for Vococid.
Applikasjon:
Ta av den beskyttende hetten pa spreyten. Sett en ny applikasjons-
spiss p& Grandio® Seal sproyten.
Grandio® Seal flyter homogent ut fra applikasjonsspissen under
passe trykk og er lett & dosere neyaktig. Appliser Grandio® Seal fra
kanten av fissuren eller kaviteten og la det fa trenge ned i sprekkene
i 15 - 20 s. Fjern eventuelle luftbobler med en fin sonde.
For & sikre funksjonen pa den dryppefrie sproyten méa det pasees at
stemplet ikke blir trukket tilbake under og etter brug.
Lysherding:
Polymeriser Grandio® Seal i 20 - 30 s pa hver flate og kontroller
forseglingen. Konvensjonelle herdelamper er egnet til & herde
materialet. Lysintensiteten ber veere minst 500 mW/cm? pa konven-
sjonelle halogen lamper og 300 mW/cm? pa LED lamper. Legg pa
ekstra fissurforsegling i undersnitt og fiern overskudd forsiktig (feks.
med en fin diamant). Poler om nedvendig med en gummipolerer.
Appliser deretter en fluorlakk p& de behandlede omradene og
nabotennene.

Lagring:
Fjern den brukte applikasjonsspissen og lukk sproyten med hetten.
Lagre Grandio® Seal morkt og ved temperaturer mellom 4°C - 23°C.

Indikasjoner/forhandsregler:

- Tannoverflater som ikke kan holdes tilstrekkelig torre kan fore til at
fissurforseglingen helt eller delvis kan flasse av. | slike tilfeller kan
applikasjon av en fluorlakk eller polyalkeonat (glassionomer) sement
anbefales inntil en perfekt forsegling med Grandio® Seal er mulig.

- Dersom de etsede flatene blir forurenset (av feks. saliva), vil
adhesjonen av Grandio® Seal bli kraftig redusert. Rengjer og ets
omrédene igjen i ca 10 - 20 s, spyl rent og terk.

- Adhesjonen kan gkes ved & bruke en bonding etter etsingen (feks. i
tilfeller hvor det er vanskelig & kontrollere fuktighet / utvidet fissur-
forsegling). Folg bruksanvisningen til produsenten av bonding
materialet. Appliser deretter Grandio® Seal.

- Grandio® Seal mé bare utsettes for lyset fra operasjonslampen i en

kort stund, ellers vil materialet begynne & herde (viskositeten oker).

Kontroller sulcus etter applikasjon av materialet og fjern

eventuelle rester av materialet.

- Grandio® Seal inneholder aromatiske og alifatiske dimetakrylater og
BHT. Ma ikke brukes pa pasienter med hypersensitivitet til noe av
innholdet i materialet. Unngé kontakt med slimhinnene. Ikke bruk
rensemidler eller tarkemidler som inneholder fenolholdige stoffer,
(feks. eugenol, tymol) da de vil hindre fullstendig polymerisering
av materialet.

- Karigse lesjoner (feks. i kanten pa fyllinger), kan stoppes med god

forsegling dersom utskifting av fyllingen ikke er enskelig eller mulig.

| slike tilfeller, rengjer omréadet, preparer s& lite som mulig og ets
emaljen i omrédet. | slike tilfeller anbefales det & forsegle hele
fyllingen.

| forbindelse med kjeveortopedisk behandling, kan omréder som er

utsatt for déarlig hygiene, med fordel forsegles og p& denne méaten

beskytte permanent. Fluorbehandling ber foretas for & beskytte de
omrédene av tennene som ikke er forseglet.

- Grandio® Seal skal ikke benyttes etter forfallsdato.

Vare produkter er utviklet for bruk i dentalbransjen. Nar det gjelder vare
produkter er vére muntlige eller skriftlige informasjoner gitt etter beste
viten og uten forpliktelse. Var informasjon og vére anbefalinger fritar
deg ikke for ansvaret for at produktet brukes til det produktet er ment
for. Siden bruk av vére produkter skjer uten var kontroll er den full-
stendig pa eget ansvar. Selvfelgelig garanterer vi for kvaliteten pa vare
produkter som folger internasjonale standarder og de betingelser som
er stipulert i vare generelle salgs- og leveringsbetingelser.

)

Grandio® Seal &r ett ljushardande fluoridhaltigt nano-hybridmaterial
med hogt fillerinnehall for fissurférsegling, med utomordentliga meka-
niska egenskaper.

Grandio® Seal innehaller oorganiska fillerpartiklar till en kvot av 70%
vikt i en metakrylat matrix (Bis-GMA, TEGDMA) och hérdar under blatt
ljus (hallogen/LED).

Bruksanvisning
uppfyller EN 26874

Indikationer:

- forsegling/fylining av gropar och fissurer

- forslutning/tackning av skadade emaljytor

- tackning av karieskansliga ytor under en ortodontisk behandling
- forslutning av mjélktander

Anviandningsmetoder:

Fissurforsegling ska ske sa tidigt som majligt, s& snart tanden erupte-
rat tillrackligt for att tilldta behandling och fuktkontroll & méjlig. Efter
iolering av operationsomradet, rengérs noggrant mekaniskt (roterande
borste/kram utan fluor) de ytor som ska forslutas, sprayas och torkas.
| det fall da det finns initialkaries eller diagnosen &r okénd vidgas
fissuren om nédvandigt med ett fint instrument.

Etsning:
Anvénd Vococid etsningsgel (eller -vétska) (kontroll med hjélp av
bla farg). Applicera med en engangsborste med kort har och lat den
verka i 15 - 30 s, beroende pa emaljens tillstand. Spraya och torka
noggrant. Den etsade emaljen ska ha ett opakt och vitmatt utseende
(undvik all form av kontaminering).
Folj anvandningsinstruktionerna for Vococid.

Applicering:
Ta bort skyddskapseln fran sprutan. Skruva pa en ny kanyl pa
Grandio® Seal sprutan.
Grandio® Seal flyter med ett mattligt tryck homogent fran kanylen
vilket gor det latt att dosera lagom.
Applicera Grandio® Seal fran kanten mot fissuren eller gropen och
14t den penetrera i 15 - 20 s. Ta bort alla eventuella luftbubblor med
hjalp av den fina kanylen.
For basta funktion hos den droppfria sprutan, se till att kolven inte
dras tillbaka under eller efter anvéndandet.

Hardning:

Polymerisera Grandio® Seal i 20 - 30 s for varje yta och kontrollera
forseglingen.

For fotopolymerisering av detta material kan man anvénda konven-
tionella polymeriseringsanordningar. Ljusstyrkan bér vara minst
500 mW/cm? for hallogenlampor och 300 mW/cm? fér LED-lampor.
Forsegla pa nytt underskott och ta noggrant bort dverskott (till
exempel med en finisheringsdiamant) och putsa vid behov (gummi-
polerare). Applicera till slut fluorlack pa de behandlade och nérlig-
gande tanderna.

Forvaring:

Ta bort kanylen efter anvandning och stang sprutan ordentligt ome-
delbart.

Grandio® Seal forvaras vid temperaturer mellan 4°C - 23°C i ett ljus-
skyddat utrymme.

Varningar och forsiktighetsatgarder:
- Ett operationsomréde som inte blir tillrackligt torrt innebar risk for
(partiell) for tidig forlust av forseglingen. | sddana fall rekommende-
ras appliceringen av fluorlack eller tillslutning med ett glasjonomer-
cement tills den slutgiltiga férseglingen blir méjlig.
Om den etsade ytan ar kontaminerad (till exempel med saliv) kan
detta leda till att bindningen av Grandio® Seal blir samre. | fall av
kontaminering rengdr och etsaigenica 10 - 20 s, spraya och torka.
Adhesionen kan férbattras om man efter etsning anvander
bondningsmedel (till exempel vid férsvarad torrlaggning eller
utstrackt forlsegling). Folj anvandningsinstruktionerna fran tillver-
karen av bondingsmedel. Applicera dérefter Grandio® Seal.
Utsatt Grandio® Seal for arbetbelysningen ljus enbart under kort tid,
annars borjar polymeriseringen (viskositeten okar).
- Kontrollera fissuren efter behandling och ta bort eventuellt material-
Gverskott.
- Grandio® Seal innehaller aromatiska och alifatiska dimetakrylater
liksom BHT. Anvand det inte pa patienter som &r 6verkansliga mot
dessa komponenter. Undvik s& mycket som mojligt kontakt med
slemhinna. Anvénd inte rengdrings- eller torkningsmedel som
innehaller fenolsubstanser (till exempel eugenol och tymol) efter-
som de helt férhindrar polymeriseringen.
Kariesskador (till exempel kring fyliningar) kan stoppas genom
lamplig forslutning ifall en omgérning av fyllningen inte ar énskad
eller mojlig. For detta &ndamal rengér de drabbade ytorna, preparera
sé lite som mojligt och etsa i emaljomradet. | detta fall rekommen-
deras forsegling av hela fyllningen.
Vid ortodontisk behandling av omraden med begrénsad munhygien
kan forsegling i dessa omréden ge ett gott och permanent skydd.
Fluoranvandning maste i varje fall fortsatta for att skydda de icke
fosegladetandomradena mot karies.
Anvand inte Grandio® Seal efter utgangsdatum.

Vara beredningar ar utvecklade for dentalomradet. Den information vi
lamnat avspeglar var kunskap i dagsldget om anvéandning av produk-
ten, men inneb&r ingen garanti fran var sida. Vara muntliga eller skrift-
liga upplysningar och/eller rad befriar inte anvandaren fran
skyldigheten att sjalv bedéma huruvida produkten &r lamplig for det
avsedda dndamélet. Eftersom vi inte kan styra hur produkten anvénds
faller hela ansvaret pa anvandaren i det enskilda fallet. Vi garanterar
naturligtvis att var produkt uppfyller kraven i tillampliga standarder och
motsvarar de villkor som anges i vara allménna forsaljnings- och leve-
ransvillkor.
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To Grandio® Seal gival éva GwTOMOAUNEPILOPEVO EUPPAKTIKO UAIKO
OTIWV - OXIOHAV, HE UPNAN TIEPLEKTIKOTNTA OE EVIOXUTIKA OUCTATIKA, Kal
$BOPLO, VAVO-EVIOXUHEVO, HE APLOTEG UNXAVIKEG IBLOTNTEG.

To Grandio® Seal repléxel 70% Katd BApog avopyava eViOXUTIKA ou-
OTaTIKA 0e nEBakpUALKY pnTpa (Bis-GMA, TEGDMA) kat moAupepiZetat
katw anod prie ¢wg (dwg ahoyovou 1) LED).

Odnyieg xpnong
avranokpiveral otnv EN 26874

Evdcigeig:

- éudpagn/oTeyavoroinon onwv Kat oXIopmV

- EpPPAEN/OPELG AANOIWHEVWY ETIPAVEIROV adapavTivng

eMKAAUYN TEEPLOXOV HE TPOdLaBeon otnv tepndova, Katd T
Sldpkela opBOBOVTIKMVY BEpareLdv

- EUPpPagn veoyIAOV SOVTIOV

Mé£Bodog xpnong:

H éudppagn Twv oxlop®v mpéel va yivel oo to duvatov vwpitepa, edpo-
0OV 1] avaToAr) Tou SovTioU eruTpénel Bepareia kat o EAeyX0g NG uypa-
olag eivat duvatdg. Apou amopovwoeTe Tnv Teploxn Bepareiag,
kaBapiote emPeEA®S TIG ETUPAVELEG TIOU Ba epdpaxBoUV (MEPLOTPEPO-
Hevo BoupTtodkl, mota kaBaplopou xwpiq $pBopLo), EeMUveTe Kal oTe-
YV@OOTE.

S€ MEPUTIMOELG APXOHEVWV TEPNSOVIKMV aANOLOOEWV 1) oe aBéBain dla-
Yvwon, SleUpUVETE TN OXIOUN HE Eva AeTto epyaleio av elval armapai-
mro.

Adpornoinon:

ToroBeteloTe To adporomnTikd {eAé Vococid (1) uypd) (UMe Xphua
yia va eAéyxeTat), EMAAE{YTE TO HECT OTN OXIOWT| ME €va OTIKTO ava-
A®OOIPO TIVEAGKL Kal ETUTPEYTE TOu va evepynoet yia 15 - 30 deltepa
avaloya pe TNV Katdaotaon g adapavtivng. ZemlveTe Kat
OTEYVAOOTE EMPEADG. H adporompévn adapavtivn mpénel va £xeL pia
adlapavn kat Aeukr) pat oyn (arnodpUyeTe pe KABE TPOTO TNV EMUO-
Auvon). AkolouBeioTe Tig 0dnyieq xprnong tou Vococid.

E¢appoyn:

Adalp€oTe TO TPOOTATEUTIKO KamakL and tn olptyya. Bidwhote éva
Kawvoupyto pUyxog navw otn ouptyya tou Grandio® Seal.

To Grandio® Seal pé€l opolOYEV(OG ard To pUYXOG HE HETPLA THEOT Kal
£T0L elval MOAU o eUKOAN Kal akpiBig n A\Yn g embuUPNTAG To-
a6mTag. Epapudote 1o Grandio® Seal arnod 1o 6plo mpog T OXLoUN N
NV KOINOTNTA Kat adproTe To va dietodloel yia 15 - 20 detepa. Adat-
PEOCTE OTOLABATOTE TUXOV PUCAAIBA aEpog e To Aertod puyxog. MNa
NV dlacddaiion g KaAng Aettoupyiag Tng oUplyyag Xwpig-oTa&iuo
unv TpaBnéete mow to €URoAo TG oUplyyag Katd tnv didpkela
HETA TNV TOTOBETNON.

DWTO-MOAUPEPIOHOG:

MoAupepiote To Grandio® Seal yia 20 - 30 deUTepa avd erupavela Kat
eAEYETE TN OoTEYAVOTNTA. M va pwTomMoAUEPLOTE AUTS TO UAIKO, OL
OUpBATEG CUOKEUEG GWTOTIOAUUEPLOMOU eival KATAANNAEG. H évTiaon
Tou rapayouevou pwTdHG amnd Auxvieg ahoyodvou mpémet va e{vat Tou-
Adxtotov 500 mW/ecm?, kat ané cuokeuéq LED mpémet va eivat 300
mW/cmz2. EnavaoTeyavoromaoTe TIG UNMooKadEg, adpalpEéaTte mMpooe-
KTIKA TIG Tepiooeleg (L. pe dlapavTtakt Aeiavong) kat yuahiote av
XPelaZetal (He AaoTiXakl oTiABwong). £Tn cuvéxela epappdaTe £va
$Boplolixo Bepvikl oTa Beparneupéva Kal Ta YEITOVIKA SOvVTIa.

AnoBnkesuon:

Metd and tn xphon, apalpéote 1o pUYXog Kal KAe{oTe KaAd
olUptyya. AmoBnkevote Tto Grandio® Seal pakplda amdé To ¢wg oe
Bepuokpaaieq 4°C - 23°C.

MpoeidomoInoeig Kai MpopuAdEeig:
- 'Eva mnedio epyaciag mou dev pmopel va oTteyvwbel emapkwg,
eVEXEL TOV K{VOUVO (LEPLKNG) TPOWPNG ATIWAELAG TNG EUPPAENG.
STIG MepUTTOOELG AUTEG, evdeikvuTal n epappoyr| evog GpOoplou-
Xou BepvikioU 1) Hiag UaAO-TIOAUAAKEVOIKAG Koviag, HéXpL va
propei va eruteuxBel pia TEAela Epdppagn.
Av n adporoinpévn empavela £xel emupoAuvOel (L. pe 0aAlo) n
npbdéopuon tou Grandio® Seal propei va pewwbBel. Se mepimrwon
HOAuvong, kabapiote, adporojote ava yia 10 - 20 deltepa,
EEM\UVETE Kal OTEYVMOOTE.
H ouykOAAnon propel va au&nBei pe t xpnon evog CUYKOAANTIKOU
napdyovta HeTd TNV adporoinan (TLx. o MePUTT®OELg SUOKOAIQG Tou
eAEyxou NG uypaciag 1) peyaing éktaong £pdpagn). Akoloubeiote
TIG 03nyieg XP1IONG TOU KATAOKEUACTH TOU GUYKOAANTIKOU MapdyovTa.
MeTd epappdote To Grandio® Seal.
H ékBeon Tou Grandio® Seal oto ¢wg epyaaciag mpémet va eival yia
Alyo poévo xpoévo, kaBwg dlapopeTikd Ba EeKIVNOEL TOAUNEPLONOG
(aU&non Ewdoug).
EAéyETe TO BAevvoydvo PETA TN XPNHON KAl apalp€ate UMoAeippata
TOU UAIKOU.
To Grandio® Seal meptéxel aAlpaTIKA Kal ApWHATIKA SIUEOAKPUNIKA
Kabwg kat BHT. Mn xpnotporoleite oe aoBeveig pe umepeualobnoieg.
ArodpUyete Tnv ema¢n pe 1o BAevvoyovo 600 eivatl duvatd. Mn
Xpnotporoleite KaBAPLOTIKA Kal apudaTikd PEOA TIOU TEPLEXOUV
datvoAikég ouoieg (TLX. euyeVOAn, BUPOAN) KaB®G epmodiouv Tov
T P1) TIOAUHEPIOHO.
Tepndovikég alholwoelg (X, YUpw amd eudppdagelg) propolv va
OTAPATAOOUV e avaloyn Eudpagn, av n avaveéwon g Eudpagng
dev elval emBupnTh) / duvatn. MNa 1o okomd auto, kabapiote TIg
avT{OTOLXEG TEPLOXEG, MAPACKEUAOTE 0O TO TEPLOPIOPEVA Yive-
Tal Kal adpoToLNoTe OTIG MEPLOXEG TNG AdAHAVTIVNG. & auTEG TIG
TEPUTIOOELG CUVIOTATAL T EUPPAEN o OAOKANPN TNV TIOALA EPPPatn.
Se MEPUTTOOELG 0PBOBOVTIKOV BEPATEIDY OF TIEPLOXEG HELWHEVNG
OTOMATIKAG UYLELVNG, N OTEYAVOTIONON AQUT®V TWV TEEPLOXMV Urope(
va TapéXEL Hia KaA Kat povipn mpootacia. Ze OAeq TIG MEPLTIO-
oelg TPETEL va akoAouBel ¢pBopiwaon yia va mpooTateutolv oL Un
EUPPAYHEVEG TIEPLOXEG TOU SovTioU ard Tepndova.
- Mn xpnoworoleite to Grandio® Seal petd amé v npepopnvia
MENG Tou.

Ta Mapackeudopatd pag dnpioupyndnkav yia odovTIaTpLkn Xpron.
‘Ocov adpopd oTNV £GapHOYY| Kal XpNon TwV TPoidVTWV pag, ot TAnpo-
dopieg Tou divovtal eival Baclopéveg 0TV MOAUETH YVOON Hag Kat dev
eival unoxpewTikég. Ot TAnpodopieq Kal ot CUPPBOUAEG pag dev aro-
kAe{ouv T SIkA 0ag eEE€TAON Kal SOKIKY TWV MPOIOVTWY WG TPOG TNV
KATAAANAOGTNTA Kal TNV AMOTEAECUATIKOTNTA TOUG. ‘OHwG Yia oroladn-
TIOTE SOKLWN TIoU YiveTal xwpig Tov dikd pag EAeyxo, n eubuvn eivat aro-
KAELOTIKA TOU XPNOTN. DUOIKE, €YYUOHAOTE yla TNV moloTnTa Twv
TIAPACKEUAOHATWY HaG CUPPWVA HE TIG UNAPXOUCEG pUBIoELG Kal avd-
Aoya e Toug KaBopLlopéVoug YEVIKOUG 6poug MMANONG Kat 3labeong.

WHCTPYKLUMA NO NPUMEHEHUIO
CooTBeTtcTBYeT cTaHaapTam EH 26874
Pa3pelueH K NpUmMeHeHUI0 Ha TeppuTopun

Ne ®C3 2009/05713

FpaHAno® Cun — CBETOOTBEPXKAAEMbIN BbICOKOHAMOMHEHHbI (hTopcoaep-
KLU HAHOTMBPUAHBIA repMeTUK ANA PUCCYp C BbIAAIOWMMUCA MEXaHu-
YECKUMM CBOVMCTBaMM.

Mpanauno® Cun copepxut 70% Beca HeOPraHNYECKUX HarnonHuTenel B Me-
TakpunaTHoi matpuue (Bis-GMA, TEGDMA) u oTBepxaaeTcA CUHUM CBe-
TOM (ranoreHHas Unu CBETOAVOAHAA NamMna).

0O6nacTi npumeHeHuA:

- repmeTusaumMaA/mIomMbuposaHune huccyp 1 AMOK
repmMeTV3aumaA/o6NnnLOoBKa NOBPEXAEHHbIX MOBEPXHOCTEN 3Mani
MOKPLITUE 30H C MOBbILEHHbBIM PUCKOM Pa3BUTUA Kapueca npu OpTOAOH-
TUYECKOM NedeHnn

repMeTV3aLmA MOSTOYHbIX 3y60B

MpumeHeHue:

lepmeTusaumna puccyp [OMKHa NPOBOAUTLCA KaK MOXHO paHblue, Koraa
OKKJII03MOHHbIE MOBEPXHOCTM MOMHOCTHIO NPOPEe3anuch U rapaHTUpoBaHa
pa6oTa Ha cyxoit noBepxHocTw. Mocne co3gaHua ycnoeuin anA paboTsl 6e3
[I0CTYNa CIOHbI, O4YNCTUTL MOBEPXHOCTb MOA repMeTN3aLMIO, N0 BO3MOX-
HOCTW, MEXaHW4YeCKN (C MOMOLLbIO MOMMPOBANbHOM WETKM U YUCTALLEn
nacTbl 6e3 (pTopa), NPOMbITb U BbICYLLNTb.

Mpu HaYanbHOM Kapuece WM HEeACHOM AMarHo3e PackpbiTb (PUCCYPY TOH-
KUM VHCTPYMEHTOM.

MpoTpaBnusaxue:

HaHecTu renb (Mnn XunakocTb) AnA npoTpasnnBaHnA Bokouua (KOHT-
ponb 6naroaapa rony6omy LIBETY), BTepeTb OAHOPa30BOi KUCTOYKOM C KO-
POTKOW LIETUHOW W OCTaBWUTb AnA Bo3faeiicTBuA Ha 15 — 30 ¢ B
3aBWCUMOCTM OT COCTOAHWA amanu. TwarenbHo NPOMbITb U NPOCYLWNUTb.
MpoTpasneHHanA amarb A0MXHa 6bITb HENpPo3payHon 1 MaToBo-6enoi (uc-
KMoYMTb Nto6YI0 NocneaytoLLyto KOHTammHaumio!).

MoxanyiicTa, cnepyiTe ykKasaHUAM WHCTPYKLUMW MO MNPUMEHEHNIO
maTtepuana Bokouma.

Annnukauma:
3aWunTHLIN KONMAYoK Wrnpuua yaanutb. Ha wnpuy ¢ martepuanom
FpaHano® Cun HaBUHTUTL HOBYIO KaHionio. py yMepeHHOM HaxaTum
FpaHano® Cun BbiTeKaeT U3 KaHIoNW paBHOMEpHO, 6naroaapA Yemy
Nerko o3npyeTcA.
AnnnuumpoBath Matepuan FpaHauo® Cun oT KpaA BHYTPb (PUCCYpbl MK
nonocTu 1 ocTaBuTh Ha 15 - 20 ¢ AnNA 3anonHeHuA. Y 4anuTb BOSMOXHbIE
BO3/YLLHbIE NOPbI C MOMOLLbIO TOHKO KaHHOMN.
O6paTUTL BHUMaHKeE: 4TO6bI MaTepuan 13 WNpuLa He BbiTekar, nopLieHb
BO BPEMA UMW MPUMEHEHUA He HYXXHO OTBOAUTb Ha3af.

CBeTooTBEPXKAEHUE:

MpoBecTn nonumepu3saumio FpaHAUo® Cun (Kaxayto MoBEPXHOCTL B
TeyeHve 20 - 30 ¢) v NpoBepuUTL repmeTn3auuio. [inA oTBePXKAeHUA CBe-
TOM MCMONb30BaTh CTaHAAPTHbIE NONMMEPU3aLUMOHHbIe NPU6oPLI. Mol-
HOCTb CBETOBOrO MOTOKA He AomKHa 6biTb MeHblwe 500 mBT/cm2 anAa
ranoreHHon namnbl n 300 MBT/cM2 aAnA cBeToANOLHON.

Mponycku repmMeTn3npoBaTh AOMONHUTENbHO. MN36bITKN MaTepuana yaa-
UTb (Hanp., anMasHbIM (OUHUPOM) U, NPU HEOBXOANMOCTU, MOBEPXHOCTb
oTnonupoBsatb (Pe3HOBbLIM MonMpom). B koHue Ha obpaboTaHHble 1
cocefiHue 3y6bl HaHeCTU (hTOPUCTbIN NaK.

XpaHeHue:
Mocne NpYMeHeHNA KaHIoNo CHATb U LWMNPWLL TOTYAC e MAOTHO 3aKpbITb.
XpaHuTtb repmeTuk MpaHauo® Cun npu Temnepatype 4°C - 23°C B
3alLMLIEHHOM OT CBeTa MecTe.

YKasaHuUA U Mepbl NPeAOCTOPOXHOCTY:

- Mpu HEBOZMOXHOCTY AOCTUKEHUA NONHOLIEHHOTO BbICYLINBaHUA paboyeii

MNOBEPXHOCTW BO3HMKAET OMACHOCTb MPEXAEBPEMEHHOW (4acTUYHOM)

noTepn repMeTU4HOCTU. B NogobHbIX CriydaAx peKoMeHayeTcA HaHecTn

(TOPUCTbIN NaK UK 3anevatarb UCCypbl CTEKIIOUOHOMEPHbIM LIEMEH-

TOM, 40X AAaTbCA BO3MOXHOCTU BbINOSTHEHMA ﬁezynpeHHoﬁ repmeTusaunn.

Ecnu npoTpaBneHHaA NOBEPXHOCTb 3arpA3HEHA (Hanpumep, COHON), TO

apresuA matepuana MpaHAno® Cun MOXeT 6bITb 3HAUYUTENBHO ocnad-

nexHa. B atom cny4yae rnoBepxHOCTb OYUCTUTb, MPOTPaBUTb BHOBb B

TeueHne 10 - 20 ¢, NPOMbITb U BbICYLINTb.

I'Ipw BbINONHEHUN paCLumpeHHoﬁ repmeTusauun d)MCCyp aaresnAa MoOXeT

6bITb ynyylieHa 6narofapA NPUMEHEHIO Nocne NpoTpaBkn GOHANHTA.

D,J']H 3TOro cnenoBathb yKa3aHMAM MHCTPYKUMU MO NPUMEHEHUIO COOTBEeT-

CTBYIOLLIEro afre3nBHoOro cpeacTea. 3atem HavecTu FpaHauo® Cun.

fepmeTnk FpaHano® Cun MOXET HaxXoAUTLCA MOA BKIIOYEHHbIM onepa-

UMOHHbIM CBETUJTIbHUKOM TOJTbKO KPaTKOBPEMEHHO, B MPOTUBHOM Criy4ae

Ha4yHeTCA ero nonuMmepusauna (I'IOBbILLIaeTCF! BF|3KOCTb)A

- lMocne pa6oTbl NpoBepuTb 3y6oaecHeByto 60po3ay W, Npu HeobxoaMMo-
CTW, yaanuTb NMerowmecA ocTaTtku matepmana.

- panauo® Cun coaepXxuT apomMaTuyieckue u annatnieckve aumeTa-
Kpunarbl. He NPUMEHATL Yy NauMeHToB C MOBbILIEHHON YyBCTBUTEJIbHO-
CTblO Ha AaHHble MaTtepuansl. Mo BO3MOXHOCTU n3beratb KOHTaKTa co
cnusucton. He ucnonb3oBatb YUcTAWMe 1 BbiCyluMBatowme cpeacTsea,
coaepxalume deHonbHble cybCcTaHLUMM (Hanpumep, 9BreHosn, TUMon), Tak
Kak OHW NPenATCTBYIOT NOMHON NonvMepu3aLmm maTepuana.

- Kor,u,a 3ameHa nnom6bl HexxenaTtenobHa unu HEeBO3MOXHa, paclumpeHue

Kap1Oo3HbIX MOpaXKeHWii (Hanp., BOKPYr niom6) MOXHO NpefoTBpaTUThb ¢

MOMOLLbIO COOTBETCTBYIOLWEA repmeTusaumn. [nA 9TOro OYUCTUTL

HY>XHYIO NOBEPXHOCTb, NMPOBECTU MWUHMManbHOE npenapupoBaHue u

npoTpasnueBaHue B npeaenax aManu. B atom cny4yae pekomeHayetcA

MosiHoe 3arneyvartbiBaHue MnoMobl.

|-|pI/I OPTOAOHTUYECKOM Jle4eHUM MeCT C OrpaHU4yeHHbIM AOCTYyrnoMm AnA

rUrneHbl repMeTn3aunA MoxeT obecneyntb HaAeXHyw 1 AnuTenbHyo

3awury.

Bo Bcex cnyyanx cneayeT NpoBOAWUTL MEPONPUATUA MO hTOPUPOBaHUIO,

4TOGbI 3alLMTUTL He3arneyaTaHHble NOBEePXHOCTM 3y6oB OT kapueca.

- TMocne ucteveHna cpoka rogHocTn matepuan Fpananmo® Cun He npuve-
HATb.

Hawwu npenapatbl paspaoTaHbl [ASIA UCMONMb30BAHUA B CTOMATOMOMMMU.
MockonbKy peyb WAET O NPUMEHEHUM NOCTABNAEMbIX HAMU NpenapaTos,
HallM YCTHbIE W/UNN MUCbMEHHDBIE YKa3aHMA, a TakXKe Halla KOHCYNbTaLue,
ABNAIOTCA aBCOMIOTHO YECTHBIMI U HU K YeMy He 06A3biBaoLmMMy. Hawm
yKasaHuA WWnn KoHCynbTaLmA He u3basnAT Bac oT Toro, YTo6bl NpoBe-
PATb NOCTaBNAEMbIE HAMW MpenapaTbl Ha UX NPUrOAHOCTbL K UCMOMNb30Ba-
HUIO B 3a/lyMaHHbIX LenAx. MOCKOmbKy NPUMEHEHUE HalWX npenaparos
npoBoauTCA 6e3 Halero KOHTPOSNA, OTBETCTBEHHOCTb 3a 3TO NOXWTCA
UCKMIOUNTENbHO Ha Bac. PasymeeTcA, Mbl rapaHTMpyem COOTBETCTBUE
KayecTBa Halux MaTepuanos AeCTBYIOWMM HOPMaM, AOCTaBKY W YCNIOBNA
TOPrOB/N - YCTAHOB/EHHbIM CTaHAAPTaM.

I Instrukcja uzycia

Preparat spetnia warunki normy EN 26874

Grandio® Seal to nanohybrydowy, $wiattoutwardzalny, zawierajacy fluor
materiat uszczelniajgcy do bruzd o wysokiej zawartosci wypetniacza i wy-
$mienitych wiasciwo$ciach mechanicznych.

Zawarty w matrycy metakrylanowej (Bis-GMA, TEGDMA) nieorganiczny
wypetniacz stanowi 70% masy materiatu Grandio® Seal. Materiaf polime-
ryzuje pod wptywem $wiatta niebieskiego (halogenowe lub diodowe).

Wskazania:

- uszczelnianie i wypetnianie bruzd

- uszczelnianie i licowanie uszkodzonej powierzchni szkliwa

pokrywanie miejsc narazonych na rozwdj ognisk préchniczych
podczas leczenia ortodontycznego

- uszczelnianie zebéw mlecznych

Sposoéb uzycia:

Bruzdy nalezy uszczelnia¢ mozliwie wcze$nie, gdy tylko proces wyrzyna-
nia zeba umozliwia leczenie i odpowiednig kontrole wilgoci. Po odseparo-
waniu miejsca uszczelnianego nalezy dokfadnie oczysci¢ uszczelniane
powierzchnie (szczotki obrotowe/pasty bezfluorowe), a nastepnie
spryska¢ wodg i osuszy¢.

W przypadku uszkodzen préchniczych we wstepnej fazie lub niepewnego
rozpoznania nalezy, w razie potrzeby, poszerzy¢ bruzde przy pomocy
delikatnego narzedzia.

Wytrawianie:
Nanie$¢ zel (lub ptyn) wytrawiajacy Vococid (w kolorze niebieskim, celem
lepszej kontroli nanoszenia), zamieszac jednorazowa szczoteczka o krét-
kim wiosiu i pozostawi¢ na 15 — 30 sekund w zaleznosci od stanu
szkliwa. Doktadnie spryska¢ woda, a nastgpnie osuszy¢. Wytrawione
szkliwo powinno by¢ nieprzezierne oraz mie¢ matowo-biaty odcien (za
wszelkg ceng unika¢ zanieczyszczenia tak przygotowanej powierzchni).
Stosowac sie do wskazéwek zawartych w instrukcji preparatu Vococid.

Aplikacja:
Usuna¢ kapturek ochronny ze strzykawki. Nakreci¢ nowa kaniule na
strzykawke Grandio® Seal.
Niewielki nacisk na ttoczek strzykawki powoduje wyptyw homogennej
masy materiatu Grandio® Seal z kaniuli, co pozwala na proste i doktadne
rozprowadzenie preparatu.
Materiat Grandio® Seal nalezy nanosi¢ od brzegu szczeliny lub ubytku i
pozostawi¢ na 15 - 20 sekund. Pecherzyki powietrza nalezy usung¢ przy
pomocy cienkiej kaniuli.
Nie odciggac ttoczka strzykawki podczas lub po skoriczonej aplikacii,
gdyz moze to spowodowac jej uszkodzenie.

Utwardzanie $wiattem:

Polimeryzowa¢ kazdag powierzchnig, na ktérg naniesiono materiat
Grandio® Seal przez 20 - 30 s, a nastepnie sprawdzi¢ jej szczelnosc.
Do utwardzania mozna stosowa¢ konwencjonalne urzadzenia polimery-
zujgce. Natezenie $wiatta lampy powinno wynosi¢ co najmniej 500
mW/cm? dla lamp halogenowych i 300 mW/cm? dla lamp diodowych.
Ponownie uszczelni¢ podcigcia, ostroznie usungé naddatki materiatu (np.
przy pomocy wykoriczeniowych narzedzi diamentowych), a w razie po-
trzeby wypolerowa¢ opracowywane powierzchnie (polerka gumowa).
Nastepnie pokry¢ leczony zab i sgsiednie zgby lakierem fluorowym.

Przechowywanie:

Bezposrednio po uzyciu zdja¢ kaniule i niezwiocznie doktadnie zamkna¢
strzykawke.

Materiat Grandio® Seal nalezy przechowywaé w temperaturze pokojowej
(4°C - 23°C) z dala od Zrédet $wiatta.

Informacje dodatkowe/srodki ostroznosci:

- Brak mozliwosci zapewnienia wystarczajgcego osuszenia miejsca
uszczelnianego wigze sig ze zwigkszonym ryzykiem (czesciowej)
przedwczesnej utraty szczelnosci. W takich przypadkach zaleca sie
zastosowanie lakieru fluorowego lub cementu glasjonomerowego do
momentu uzyskania idealnej szczelno$ci.

Zanieczyszczenie wytrawionej powierzchni (np. $ling) moze zmniejsza¢
adhezje materiatu Grandio® Seal. W takim przypadku nalezy oczyscié¢
i ponownie wytrawi¢ powierzchnig przez 10 — 20 sekund, a nastepnie
spryska¢ wodg i osuszy¢.

- Lepszg adhezje preparatu do wytrawionej powierzchni mozna uzyskac¢
stosujgc materiat taczacy (np. w przypadkach z utrudniong kontrolg
wilgoci/rozlegtych uszczelnien). Prosze stosowa¢ si¢ do wskazéwek
zawartych w ulotce informacyjnej dotgczanej do materiafu fgczacego,
a nastepnie nanie$¢ materiat Grandio® Seal.

Nie nalezy wystawia¢ materiatlu Grandio® Seal na dziafanie $wiatta
przez diuzszy czas, gdyz inicjuje to proces polimeryzacji (wzrost
lepkosci).

Sprawdzi¢ bruzde po aplikacji materiatu i usuna¢ ewentualne naddatki
materiatu.

- Materiat Grandio® Seal zawiera dimetakrylany aromatyczne i alifatyczne
oraz BHT. Nie stosowaé u pacjentéw z rozpoznang nadwrazliwoscig na
jakikolwiek sktadnik preparatu. W miare mozliwo$ci unika¢ kontaktu z
bfonami $luzowymi. Do czyszczenia i osuszania nie stosowaé srodkéw
zawierajgcych zwigzki fenolowe (np. eugenol, tymol), gdyz uniemozli-
wiaja one peing polimeryzacije.

Rozwoj ubytkdéw prochniczych (np. w bezposredniej okolicy wypet-
nien) mozna zatrzymac poprzez wtasciwe uszczelnienie, jesli ponowne
wykonanie wypetnienia jest niepozgdanie lub niemozliwe. W tym celu
nalezy oczysci¢ zajgte obszary, opracowaé¢ ubytek metodami
minimalnie inwazyjnymi i wytrawi¢ obszar szkliwa. W takim przypadku
zaleca sie uszczelnienie catego wypetnienia.

W jamie ustnej pacjentéw leczonych ortodontycznie wystepuja miejsca
zmniejszonej higieny, ktérych uszczelnienie moze zapewni¢ dobrg i
trwatg ochrone. W zadnym przypadku nie nalezy rezygnowaé z
fluoryzacji, chronigcej nieuszczelnione powierzchnie zgbéw przed
powstaniem préchnicy.

- Nie stosowac preparatu Grandio® Seal po uptywie terminu waznosci.

Oferowane przez nas preparaty opracowano do stosowania w stomatolo-
gii. Udzielamy ustnych i pisemnych porad dotyczacych stosowania
dostarczonych przez nas preparatéw wedle naszej najlepszej wiedzy, nie
mozemy jednak ponosi¢ za nie odpowiedzialno$ci. Udzielane przez nas in-
formacije i/lub porady nie zwalniaja Paristwa z obowigzku sprawdzenia
przydatnosci dostarczonych przez nas preparatéw do zamierzonych celéw.
Poniewaz stosowanie naszych produktéw przebiega bez naszej kontroli,
odpowiedzialno$¢ za ich prawidiowe uzycie lezy catkowicie po Paristwa
stronie. Oczywi$cie gwarantujemy najwyzszg jakos$¢ naszych produktow
spetniajgcych obecnie obowigzujace normy oraz standardy opisane w
ogolnych warunkach dostarczania i sprzedazy produktéw.
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Grandio® Seal (pecetidlo) - je svétlem tuhnouci vysoce pInéné nanohy-
bridni pecetidlo fisur s obsahem fluoridu a s vynikajicimi mechanickymi
vlastnostmi.

Grandio® Seal obsahuje 70 % w/w anorganickych plnidel v metakryla-
tové matrix (Bis-GMA, TEGDMA) a tvrdne pod halogenovym modrym
svétlem.

Navod k pouziti
v souladu s normou EN 26874

Indikace:

- peceténi/vyplnéni prohlubni a fisur

- peceténi/potazeni poskozenych sklovinnych povrchl

- prekryti predilekénich mist kazi béhem ortodontické 1éby
- peceténi doc¢asnych zubl

Zpusob pouziti:
Fisury by se mély zapecetit co nejdfive, jakmile erupce zubu dovoli
osetfeni a je mozné dosazeni sucha. Po odizolovani pracovniho pole
dukladné vycistéte povrch uréeny k peceténi (rotacnim kartackem/bez-
fluoridovou ¢istici pastou), ostfikejte a vysuste.
Je-li to nezbytné, v pfipadé zadinajiciho kazu nebo pfi nejasné diagnéze,
rozsitte fisury pomoci jemného néstroje.
Leptani:
PouZzijte Vococid leptaci gel nebo tekutinu (pro kontrolu modfe zbar-
veny), naneste jednorazovym karta¢kem s kratkym chlupem a nechte
pusobit 15 - 30 s podle stavu skloviny. Dikladné ostfikejte a osuste.
Naleptana sklovina by méla mit opakni a matné-bily vzhled (za kazdou
cenu se vyvarujte kontaminace!).
Dodrzte navod k pouZiti preparatu Vococid.

Pou
Odstrarite ochranny kryt stiikacky. Nasroubujte novou kanylu na stfi-
kacku Grandio® Seal. Grandio® Seal pfi stfednim tlaku homogenné
vytéka z kanyly a da se tak piesné davkovat. Nanasejte Grandio® Seal
do fisury nebo kavity od okraje a nechte jej 15 - 20 s penetrovat. Vzdu-
chové bubliny odstrarite pomoci jemné kanyly.

Abyste vyuzili funkce neodkapavajici stiikacky, béhem pouZiti ani
tésné po ném neposouvejte pist zpét.

Vytvrzovani svétlem:

Grandio® Seal polymerujte po dobu 20 - 30 s na kazdém peceténém
misté a poté zkontrolujte. Pro vytvrzeni tohoto materidlu svétlem jsou
vhodné bézné polymeraéni pfistroje. Svételny vykon halogenovych
pristroji by mél byt alespori 500 mW/cm? a u LED piistrojt by mél byt
nejméné 300 mW/cm2. Podsekfiviny pecette opakované, prebytky
peclivé odstrarite (napf. diamantem pro finishing) a je-li to nutné, vy-
lestéte (gumovym lesticim kotou¢kem). Poté aplikujte fluoridovy natér
na léceny zub i sousedni zuby.

Skladovani:
Po pouZiti odstrarite kanylu a stfika¢ku ihned peclivé uzavrete.
Grandio® Seal chrarite pred svétlem a skladuijte pfi teploté 4 °C az 23 °C.

Varovani a upozornéni:
- Pracovni pole, které nelze dostatecné vysusit, je ohrozeno (¢astec¢né)
pred&asnou ztratou peceténi. V takovych pfipadech se doporucuje
aplikovat fluoridovy natér nebo peceténi sklo-polyalkenoatnim
cementem, dokud nebude mozné perfektni peceténi.
Je-li leptany povrch kontaminovan (napf. slinou) mize byt snizena
schopnost adheze vyrobku Grandio® Seal. V piipadé kontaminace je
tfeba takovy povrch je tfeba znovu vygistit, naleptat priblizné po dobu
10 - 20 s, ostfikat a vysusit.
- Adhezi muzete po leptani zvysit pouzitim bondu (napi. v pfipadé
obtizného vysuseni/u rozsahlejsiho peceténi).
Postupujte podle ndvodu k pouZziti vyrobce bondu. Poté aplikujte
Grandio® Seal.
- | pouhym vystavenim materidlu Grandio® Seal svétlu zubni soupravy
se spusti polymerace (vzriista viskozita).
Po aplikaci zkontrolujte sulkus a odstrarite zbytky materialu.
- Grandio® Seal obsahuje aromatické a aliphatické dimethylakrylaty i
BHT. Nepouzivejte u pacientl se zvysenou citlivosti. Pokud mozno
zabrarite kontaktu se sliznici. NepouZivejte Cistici nebo susici pfipravky
obsahuijici fenolické slozky (napt. eugenol, thymol), mohou zabréanit
uplné polymeraci.
Vhodnym peceténim je mozné zastavit vznik kariéznich |ézi (napf.
kolem vyplni), pokud neni zadouci nebo mozné zhotoveni nové
vypIné. V tomto pfipadé vycistéte postizenou plochu, preparujte jak
nejméné je to mozné a naleptejte oblast skloviny. V téchto pfipadech
se doporucuje pecetit celou vyplr.
V pripadé ortodontické 1éEby zajistuje peceténi dobrou a trvalou
ochranu v mistech se ztizenou Ustni hygienou. Fluoridace by méla ve
vech pripadech pokracovat, aby ochranila i nepeceténa mista pred
vznikem zubniho kazu.
- Nepouzivejte Grandio® Seal po vypreni data expirace.

Na$e preparaty jsou vyvinuté pro pouZziti v zubnim Iékarstvi.
Prislusné informace o pouziti - Ustni/psané jsou podany podle nasich
nejlepsich znalosti, nicméné nezavazné. Na nase informace/navod se
nemuzete odvolavat v pfipadé pouziti za jinym ucelem, nez je uvedeno
v ndvodu. UZivatel nasich preparéatu je piné zodpovédny za jejich sprav-
nou aplikaci. ZaruGujeme samoziejmé kvalitu nasich preparatl v
souladu se stavajicimi standardy a nasimi obecnymi dodacimi a prodej-
nimi podminkami.
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A Grandio® Seal fényrekoté, magas toltottségd, fluorid tartalmu na-
nohibrid barazdazaré anyag, kivalé mechanikai tulajdonsagokkal.

A Grandio® Seal 70% szervetlen téltéanyaggal rendelkezik methacril-
lat matrixba agyazva (Bis-GMA, TEGDMA), és kék fény hatasara kot
meg (halogén, LED).

Hasznalati utasitas
Megfelel EN 26874 szabvanynak

Indikaciok:

- bardzdazaras/tomések készitése godrok és barazdak esetén

- barazdazaras/homlokzatok készitése sériilt zomanc felszineknél

- akariesz predilekcios helyeinek fedése orthodonciai kezelések soran
- tejfogak bardzdazarasa

Az eljaras modja:

A barazdakat zarni kell olyan koran, amilyen koran csak lehet, amint a
fog attort, és a kezelés, valamint a nyalmentesités elvégezhets. A mi-
téti teriilet izolalasa utan meg kell tisztitani a kezelend6 fellileteket
(forgo kefékkel/fluridmentes tisztitd pasztakkal), alaposan ledbliteni és
szaritani.

Abban az esetben, ha kezd6d6 karieszes |ézi6 vagy tisztazatlan diag-
nozis all fenn, kik kell terjeszteni a bardzdakat finom mdszerekkel, ha
sziikséges.

Savazas:

Alkalmazzunk Vococid savazé gélt (vagy folyadékot), (kék szind,
hogy ellenérizhet6 legyen), dolgozzunk révidszéri, egyszer-haszna-
latos ecsettel, hagyjuk 15 - 30 mésodpercig hatni a zomanc kondi-
ciondlasa végett. Majd mossuk és szaritsuk. A savazott zomanc
opaque, és matt-fehér legyen (6vjuk minden szennyezédéstdl, barmi
aron!).

Kovessiik a Vococid hasznalati utasitasait.

Alkalmazas:
Vegytk le a védékupakot a fecskendérél. Helyezzink Gj kandlt a
Grandio® Seal fecskendére.
A Grandio® Seal homogén médon folyik ki a kan(ilb&l egyenletes
nyomast alkalmazva, és ezért konny( pontosan eloszlatni.
A szélek feldl alkalmazzuk a barazdaba a Grandio® Seal-t, engedijik
penetralni 15 - 20 masodpercig. A légbuborékokat oszlassuk el a
kanul finom végzédésével.
A non-dripping (nem elcseppend) fecskendé funkcidjanak megdr-
zése érdekében ne hlizzuk vissza a dugattyut a hasznalat utan.

Megvilagitas:

Polimerizdljuk a Grandio® Seal-t 20 - 30 masodpercig felszinenként,
és ellendrizziik a zarast. Hagyomanyos polimerizaciés eszkozok al-
kalmasak az anyag fényrekotésének el6segitésére. A fényerésség
legalabb 500 mW/cm? halogén lampa esetén, és 300 mW/cm? LED
eszkdzok mellett. Alamends részek keletkezése esetén dvatosan
mozditsuk el (pl.: finom gyémantokat hasznalva), ha szikséges
polirozzuk (gumipolirozékkal). Alkalmazzunk fluoridos lakkozast a
kezelt és a szomszédos fogakon.

Tarolas:

Haszndlat utan vegyuk le a kanllt, és gondosan zarjuk be a fecsken-
dét rogton.

Taroljuk a Grandio® Seal-t fénytél védve, 4°C - 23°C koz6tti hémér-
sékleten.

Figyelmeztetések és el6évigyazatossagi intézkedések:
- Ha beavatkozasi terlileten nem lehet megoldani az elégséges
szaraz fellleteket, ez a bardzdazaras (részleges) elvesztésének
kockazatat hordja magaban. Ezekben, az esetekben fluorid lakkok
haszndlata, vagy bardzdazaras Gvegionomer cementekkel javasolt,
a megfelelé bardzdazaras kivitelezhetéségéig.
Ha a savazott felszin barmivel érintkezik (pl.: nyallal), a Grandio® Seal
tapadésa csokkenhet. Szennyez6dés esetén a tisztitast és savazast
meg kell ismételni, hozzavetdlegesen 10 - 20 masodpercig, le kell
mosni és szaritani.
A tapadast névelni lehet bondok haszndlataval a savazas utan (pl.:
ha, nehéz a nyalmenteséget ellendrizni), kiterjesztett bardzdazaras
esetén. Kovessiik a bondot gyarté cég hasznalati utasitasait. Majd
alkalmazzuk a Grandio® Seal-t.
Csak rovid id6re tegylk fénynek ki a Grandio® Seal-t, mert kiildnben
a polimerizacié beindul (viszkozitdsa novekszik).
Ellendrizzilk a sulcust az applikécié utan és tavolitsuk el az anyag-
felesleget.
A Grandio® Seal tartalmaz aromas és alfatikus dimethilacrillatokat,
mint pl.: BHT. Ne hasznaljunk, ha a paciens hiperérzékenységré|
szamol be. Amennyiben lehetséges kerlljik a mucosaval valé
érintkezést. Ne hasznaljunk olyan tisztit6 vagy szarité agenseket,
amelyek fenol szarmazékokat (pl.: eugenol, thimol), mivel ezek
meggatoljak a teljes polimerizaciot.

Karieszes 1éziok (pl.: nagy kiterjedésli tomések) megallithatok

megfeleléen kivitelezett bardzdazarassal is, ha a témés cseréje nem

kivanatos, vagy sziikséges. Ennek érdekében tisztitsuk meg az
érintett felszint, csak minimalisan preparaljunk, savazzuk a zoman-
cot. A teljes tomés felszin kezelése ajanlott.

- Fogszabalyozo kezelés esetén, amikor a kezelt teriileten csokken a
szajhygiene a bardzdazéras kivalod és alland6é védelmet jelent.
Fluoridalas szintén minden esetben kdvesse a kezelést, hogy a
bardzdazarast nem kapott fogakat a kariesztél megvédije.

- Ne hasznéljuk a Grandio® Seal-t a lejarati idé utan.

Készitménylinket fogorvosi felhasznalasra fejlesztettik ki. Az altalunk
szallitott termék informacisit legjobb tudasunk szerint, minden kotele-
zettség nélkil szoban és/vagy irdsban megadtuk. Az altalunk adott in-
fomécié és/vagy tanacs nem mentesiti Ont annak a megvizsgalasatél,
hogy az altalunk szallitott anyag megfelel-e az On alkalmazési céljai-
nak. Mivel készitményiink alkalmazéasat nem tudjuk ellenérizni, a
felhaszndld felelés az alkalmazasért. Természetesen garantdljuk
készitménylnk minéségét a fennallé szabvanyok szerint megfelelve
azon 4ltalanos feltételeknek, melyeket az értékesités és a szallitas
soran kikotottink.

Grandio® Seal compozit nanohibrid fotopolimerizabil cu propietati me-
canice deosebite, cu o matrice de umplere si continut de fluor ridicat
utilizat pentru sigilarea fisurilor.

Grandio® Seal contine 70% w/w compozit anorganic intr-o matrice de
metacrilat (Bis-GMA, TEGDMA) si se polimerizeaza la o lampa cu bec
halogen ori lampa de tip LED.

Instructiuni de folosire
conform normelor EN 26874

Indic

- Sigilari/obturatii de santuri si fosete

- Sigilari/fatetari ale dintilor cu probleme la nivelul smaltului

- acoperiri ale cariilor dentare provenite cu predilectie in timpul
tratamentului ortodontic.

- sigilari ale dintilor temporari

Metoda de utilizare:

Fisurile trebuie sigilate cat de curand posibil chiar de la aparitia lor si
imediat ce eruperea dintilor permite tratamentul dentar si controlul
umiditatii este posibil. Dupé izolarea zonei de tratat curatati bine su-
prafatele ce trebuie sigilate ( perii rotative/curatarea cu pasta de periaj
fara continut de fluor). Spalati si uscati zona.

Tn cazul leziunilor carioase sau al unui diagnostic imprecis, daca este
necesar mariti fisura cu un instrument ascutit cu varful fin.

Gravarea:
Aplicati gelul demineralizant Vococid (sau lichidul) (acesta prezinta
o culoare albastrd pentru controlul aplicarii), cu ajutorul unei
pensule aplicatoare de unica folosinta si lasati sa actioneze timp de
15 - 30 sec in functie de conditia smaltului. Smaltul demineralizat
trebuie sa prezinte un aspect opac si alb- mat (evitati orice conta-
minare).
Urmati instructiunile de folosire ale produsului Vococid.

Aplicarea:
Indepartati capacul protectiv al seringii. Introduceti o canuli nou&
n varful seringii de Grandio® Seal.
Grandio® Seal curge omogen din canula doar la o singura apésare
si astfel este foarte usor de aplicat in cantitatile dorite.
Aplicati Grandio® Seal de la marginea fisurii catre interiorul acesteia
sau direct in cavitate si lasati sa penetreze timp de 15 -20 sec.
Eliminati orice bula de aer cu ajutorul unei canule foarte fine. Pentru
a asigura functionarea seringii nu trageti de piston in timpul folosirii
sau dupa folosire.

Fotopolimerizarea:
Polimerizati Grandio® Seal timp de 20 - 30 sec pe suprafata realizata
si verificati zona sigilata. Lampile conventionale de polimerizare pot
fi folosite pentru fotopolimerizarea acestui material. Raza luminoasa
trebuie s atinga cel putin 500 mW/cm? la lampile cu bec halogen si
de cel putin 300 mW/cm? la lampile de tip LED. Resigilati santurile,
indepartati surplusul de material cu grija (de ex cu o freza de fini-
sare diamantata), slefuiti daca este necesar (cu ajutorul unui instru-
ment rotativ de cauciuc).
Apoi aplicati un lac cu fluor pe dintii tratati si pe cei invecinati.

Pastrarea:

Scoateti canula dupa utilizarea sa si inchideti seringa cu grijd imediat
dupa folosire.

Nu depozitati Grandio® Seal la lumina si pastrati la temperaturi intre
4°C si 23°C.

Atentionari/masuri de precautie
- Daca suprafata de lucru nu poate fi mentinuta suficient de uscata,
exista riscul unei pierderi (partiale) a sigilarii. In astfel de cazuri,
aplicarea unui lac cu fluor ori a unui sigilant de tip ciment ionomer de
sticla este recomandat pana cand se ajunge la o sigilare perfecta.
- Dacé suprafata gravata este contaminata (de ex de salivd), adeziu-
nea produsului Grandio® Seal poate fi redusa. In cazul contaminarii,
curatati si demineralizati din nou timp de 10 - 20 s, spélati si uscati.
Adeziunea poate fi marita prin folosirea unui sistem adeziv dupa
gravare (de ex in cazul dificultdtii in controlul umiditatii/sigilare
extinsa). Urmati instructiunile de folosire ale sistemului adeziv. Apoi
aplicati Grandio® Seal.
Expuneti Grandio® Seal la lumina lampii scialitice/de lucru numai
pentru o perioada scurta de timp deoarece polimerizarea poate
incepe (vascozitate marita)
Verificati santul dupa aplicare si indepartati surplusul de material.
- Grandio® Seal contine dimetacrilati aromatici si alifatici cat si BHT.
A nu se folosi la pacienti cu hipersensibilitate. Evitati contactul cu
mucoasa cat de mult este posibil. Nu folositi agenti de curatare sau
uscare ce contin substante feonolice (de ex eugenol, timol)
deoarece acestea impiedica polimerizarea completa.
Leziunile carioase (de ex in jurul obturatiilor) pot fi estompate prin
sigilarea adecvatad daca refacerea obturatiei nu este dorita sau
posibila. Pentru acest motiv curatati zona afectata si preparati
cavitatea cu céat [nai putind pierdere de substanta posibil si apoi
gravati smaltul. In astfel de cazuri este recomandata sigilarea
completd a obturatiei.
- Tn caz de tratament ortodontic in zonele de igiena dentar precara,
sigilarea acestora poate oferi o protectie buna si permanenta.
Fluorizarea trebuie continuata in toate cazurile pentru a proteja
dintele nesigilat de carii.
Nu folositi Grandio® Seal dupa data expirarii.

Produsele noastre au fost concepute pentru uz stomatologic. In ceea
ce priveste aplicarea produselor livrate de noi, informatiile verbale
si/sau scrise au fost oferite in conformitate cu toate cunostintele pe
care le avem si fara nici o obligatie. Informatiile si/sau sfaturile noas-
tre nu véa scutesc de obligatia de a examina materialele furnizate de noi
din punct de vedere al potrivirii cu scopurile dumneavoastra. Aplica-
rea preparatelor aflandu-se in afara controlului nostru, utilizatorul este
pe de-a intregul responsabil pentru aplicare. Desigur, garantam cali-
tatea preparatelor noastre in conformitate cu standardele existente si
in conformitate cu conditiile stipulate de termenii generali ai vanzarii si
livrarii.




Grandio® Seal e choTononumepuampall, hnyopcbabpXaLl HaHOXMOPK-
[leH (hUCYPEH CUNAHT C BUCOKO MbIHUTENHO ChAbpXKaHne 1 3abenexu-
TEIHN MeXaHU4HK CBOCTBA.

Grandio® Seal cbabxa 70% (TernoBHM) HEOPraHUYHU MbITHUTENN B Me-
TakpunateH matpukc (Bis-GMA, TEGDMA) u ce BTBbpAABa nog Aeu-
CTBMETO Ha CVHA CBETNMHA (XanoreHHa wnm LED).

WUHcTpyKumm 3a ynotpeba
OTtroBsapsa Ha EN 26874

MokasaHua:

- 3aneyarBaHe/06TypupaHe Ha TOYKOBUAHW AetheKTu 1 hrucypu
3aneyaTBaHe/haceTvpaHe Ha yBpPeaeH! emMansioBn NoBbPXHOCTA
nokpuBaHe Ha npeauvneKuuMoHHU 3a Kapuec mecTa no BpemMe Ha
OPTOAOHTCKO Jle4eHne

3arne4yarBaHe Ha BpeMeHHN 3b6Km

MeToa Ha usnonssaxe:

duicypuTe TpABBA 1A Ce 3aneyaTBar KOSIKOTO € Bb3MOXKHO Mo-paHo, oLle
LOM NPOGUBBLT Ha 3b6a € HanpeaHan Ao CTerneH, Ye e Bb3MOXHO feve-
HWe 1 KOHTpON Hag Bnarata. Crea u3onupaHe Ha onepaTuBHOTO fore,
NOYMCTETE HAMBITHO MOBBPXHOCTUTE, KOUTO Lie 6bAaT 3aneyaraHm (po-
TVpalla YeTka u HeCbAbpXalla thiyopuam nacra), uannakHeTe 1 nog-
cyweTe. B cryyait Ha Ha4YanH1 KapyosHu Nesnn UK HeAcHa AnarHosa,
pasiumpeTe ucypata ¢ thiH UHCTPYMEHT, aKO & HEOBXOANMO.

EuBaHe:
HaHeceTe Vococid eugaly ren (Mnv TeYHOCT) (CWH UBAT 3@ KOHTPOI),
paboTeTe C KbCOKOCMECTa annvMkaTopHa YyeTka v ocTaBeTe fa Aeit-
ctBa 15 - 30 s B 3aBUCUMOCT OT CbCTOAHMETO Ha emaiina. Mannak-
HeTe cTapaTesiHo v noacyweTe. ELBaHuAT emaiin TpA6Ba Aa uma
HenpospayeH maToBo 6An B4 (M36ArsanTe 3ambpcABaHe Ha BCAKA
uexal). Cnenpaiite MHCTpyKUMKTe 3a ynoTpeba Ha Vococid.

HanacaHe:

OTcTpaHeTe npefnasuTenHarta Kanadka Ha cripuHuoBkarta. llocTa-
BeTe HoBa KaHiona Ha cnpuHuoBkara ¢ Grandio® Seal. Grandio® Seal
Teye XOMOreHHO OT KaHlonaTa fpy CPefHO CUMEH HATUCK U Taka ce
HaHacA TOYHO 1 NecHo. HanacaiTe Grandio® Seal no pb6a Ha gucy-
pata unu kasuTeTa 1 n3yakeante 15— 20 s 3a ja MOXe [1a MPOHUKHE.
N36arBaiiTe obpasyBaHe Ha LWYNnM NOCPEACTBOM M3MON3BaHe Ha
¢vHa KaHiona. 3a [a CTe CUrypHU BbB (hyHKLMATA Ha HekanelaTa
CMPUHLIOBKA, He U3TernAiTe ByTanoTo Hasaz no BpeMe Ha 1 cnep yno-
Tpeba.

doTononumepusaumna:

Monumepusnpainte Grandio® Seal 3a 20 — 30 s Ha NOBBLPXHOCT W NPO-
BepeTe 3anevarBaHeTo. KOHBEHLMOHAHUTE ypeau 3a nonmmepuaa-
LMA ca NoAXOAALLM 3a BTBbpAABAHe Ha To3u Matepuarn. CBETIMHHUAT
noToK TpABGBa Aa MMa MOLLHOCT OT Hai-manko 500 mW/cm? 3a xano-
reHHuTe namnu n 300 mW/cm? - 3a LED namnuTe. MoBTOpHO 3aneya-
TailTe NoAMONWUTEe, BHAMATENIHO OTCTpaHeTe M3MUWbKa (Hamnp. ¢
huHMpeH anamaHTeH 6opep), nonupanTe, ako € HeobXoanMoO (C ry-
MUYKa).

Crien ToBa HaHeceTe (hyiyopuaeH Nlak BbpXy TPeTUpaHuTe U cbeef-
HUTE UM 3BOU.

CbxpaHeHue:

Csarnete kaHionata cnep ynotpeta u HezabaBHO BHUMATENHO 3aTBO-
peTe crnpuHLOBKaTa.

CubxpaHnasaiite Grandio® Seal nanede ot cBeTnMHa Npu TemMnepartypu
mexay 4°C n 23°C.

MpepynpexxaeHus v npeanasHyu MepKu:

AKko onepaTMBHOTO none He Moxe fa 6bAe 3anas3eHo Cyxo B
[ocTaTbyHa CTeMneH, CbLeCTBYBa PUCK OT YacTU4HA UMK LANOCTHA
npexaespeMeHHa 3aryba Ha 3anevatBaHeTo. B Teau cnyvam ce
npenopbyBa U3ronssaHe Ha yopuaHU NAKOBE WM CTBKIEHO-
NOHOMEPHY LIMMEHTW 0 MOMEHTA, B KOWTO Liie 6b/ie Bb3MOXHO Aa ce
Hanpaeu NepgeKTHO 3anevarsaHe.

AKO eLBaHUTE NOBBPXHOCTM C€ 3aMbPCAT, (Hanp. CbC COHKA), aaxe-
3uATa Ha Grandio® Seal moxe fa ce Hamanu. B cnyyait Ha 3ambpcA-
BaHe nouncTeTe U elysanTe NoBTOPHO 3a 10 — 20 s, 3MWiATe 1 NoAcy-
weTe.

ApnxesnATa Moxe Aa ce noaobpu Ypes uanonssaHe Ha 6oHA cnep
eLBaHeTo (Hanmpumep B ChyyauTe C TPYAHO KOHTponMpaHe Ha
snarata). CneapaiiTe ykasaHuATa Ha NpoU3BOAUTENA 3a NPUNOXKe-
HueTo Ha 6oHaa. Cnen ToBa HaHeceTe Grandio® Seal.

Wanaraiite Grandio® Seal Ha cBeTnMHaTa Ha pedniekTopa KokoTo e
BBH3MOXHO MO-Masiko, 3aljoTo MHa4e MofMMepn3aLnATa e 3arnoyHe
(BUCKO3UTETDHT e Ce yBenunin).

- lNpoBepeTe ¢hricypaTta cres 3anevaTBaHeTo v OTCTPaHeTe UMULLb-
uu1Te OT MaTepuar.

Grandio® Seal cbabpxa apomaTHu U anupaTHn aumeTakpunaTy,
KakTo M BHT. He n3nonasaite npu cBPbX4yBCTBUTENHU NALMEHTH.
MsbAreaiiTe KOHTaKT C nuraevuaTta AOKOMKOTO € Bb3MOXHO. He
M3Mon3BaiiTe MOYNCTBAWM WM NOACYLABALM areHTu, KouTo
CbAbPXKAT (DEHONMHN Cy6CTaHLMKM (Hanp. €BreHos, TUMON), Thil KaTo Te
noTUCKAT Mb/HaTa NoMMMepu3aLma.

KapnosHu nesum (Hanp. no pbba Ha 06Typauum) moraT aa 6baat
CTaLUMoHMPaHM Ype3 MOoAXOAALIO 3ariedaTBaHe ako NoAMAHAaTa Ha
06TypaunATa He e XenaHa U BbaMOXHa. 3a Tasn Len nouncreTe
3acerHaTuTe y4acTbLm, npenapupaiite CbBCeM NecTenmBo v eLpaiTe
emaiina. B Tean cnyyan ce npenopbyBa 3anevarBaHe Ha rpaHuumTe
Ha uAnaTa o6Typauus.

B cnyyan Ha OPTONOHTCKO fleYeHWe B 30HW C HamarneHa opasHa
XUrMeHa 3aneyaTBaHeTo Moxe Jja Hu Jafe Ao6pa NOCTOAHHA 3aluuTa.
®dnyopusaumaTa TpAGBaA Aa NPOABLIKMA B y4aCTbLUTE, KOUTO He ca
3anevaraHu, 3a fja 6baT 1 Te npeanaseHn oT Kapuec.

He unsnonssaite Grandio® Seal cnen n3tuyaHe Ha cpoka My Ha
FOAHOCT.

HawmTte npoaykTu ca npeaHasHaveHn 3a U3ron3sBaHe B CTOMAToOMO-
rmAaTa. |.|.l0 Ce OoTHacA A0 NpuUIIoXKeHNeTOo Ha AOCTaBAHUTE OT Hac npo-
[yKTW, yCTHaTa n/unu nucmeHata MHgopmMauna, KOATO npejocTaBAMe
3a TAX e Han-fobpaTta, C KOATO pasnonarame. TA He e 3aAb/KUTenNHa.
HawaTta vHgopmauva n/mnm npenopbkn He BU ocBoboxaasar oT 3a-
Ob/KeHneTo camn Aa u3npobeaTe KadyecTsaTa Ha Matepuana, OTHe-
CeHM KbM npefHasHaveHnATa My. Tbil kaTo paboTata C HawuTe
NPOAYKTN € BbH OT HALWWWA KOHTPOM, MOTPEBUTENAT € NIMYHO OTTOBOPEH
3a wu3nonssaHeTo uM. Pasbupa ce, Hue rapaHTupame, 4e
HalnTe MNpoAYKTU OTroBapAT Ha CbLUECTBYBalMTE CTaHAApTV 3a
Ka4yecTBO U U3NCKBAHWA KbM YCMOBUATA, KOWTO HUE MOCTaBAME KbM
npoaaxemTe 1 AoCcTaBAHETO.

GD

Grandio® Seal je svetlobno strjujo¢, visoko polnilen, fluoriden, nano-
hibriden material za zalivanje fisur z odli€nimi mehanskimi lastnostmi.
Grandio® Seal vsebuje 70 uteznih odstotkov anorganskih polnil v
matrici metakrilata (Bis-GMA, TEGDMA) in se strjuje s pomoc¢jo modre
svetlobe (halogenska ali LED).

Navodilo za uporabo
po EN 26874

Podro¢ja uporabe:

- zalivanje/zapolnitev fisur in jamic

- zalivanje/prekrivanje poskodovanih povrsin sklenine

- prekrivanje predilekcijskih mest kariesa pri posegih &eljustne
ortopedije

- zalivanje mle¢nih zob

Uporaba:

Zalivanije fisur je treba izvesti ¢im prej, kakor hitro je okluzijska povr$ina
v celoti dostopna in je zagotovljeno suSenje. Po susenju povrSine za
zalivanje temeljito mehansko odistite (vrte¢a $¢etka/Cistilna pasta brez
fluorida), jih poskropite in posusite.

V primeru zacetne stopnje kariesa ali pri nejasni diagnozi, po potrebi
fisuro razsirite s preciznim instrumentom.

Postopek jedkanja:
Nanesite jedkalni gel (ali teko¢ino) Vococid (kontrolirajte z modro
barvo), ga vtrite s opi¢em s kratkimi $¢etinami za enkratno upo-
rabo in ga odvisno od stanja sklenine pustite delovati 15 - 30 s. Te-
meljito poskropite in posusite, najedkana sklenina naj bo neprosojna
in medlo bela (Nujno preprecite kontaminacijo!).
Prosimo, upostevajte navodila za uporabo Vococid-a.

Nanos:
Odstranite pokrovéek z brizgalke Grandio® Seal in nanjo privijte
novo kanilo.
Grandio® Seal ob srednjem pritisku iz kanile te¢e enakomerno, kar
omogoca zelo dobro doziranje.
Grandio® Seal v fisuro oz. kavitacijo vnasajte od roba navznoter in
ga pustite delovati 15 - 20 sekund. Morebitne mehurcke lahko
odstranite s fino kanilo. Za zagotavljanje uporabe brizgalke brez do-
tekanja morate paziti, da med ali po uporabi bata ne potegnete
nazaj.

Strjevanje:

Grandio® Seal strdite (20 - 30 s na povrsino) in preverite zalivko. Za
svetlobno strjevanje materiala so primerne obi¢ajne polimerizacij-
ske naprave. Jakost svetlobe mora znasati najmanj 500 mW/cm? pri
napravah s halogensko svetlobo ter 300 mW/cm? pri LED-lu¢eh.
Podreze naknadno zalijte, presezke previdno odstranite (npr. s finir-
nim diamantom), po potrebi polirajte (gumijast polirnik). Na koncu
na oskrbovane in sosednje zobe nanesite fluoridni lak.

Shranjevanje:
Po uporabi odstranite kanilo in brizgalko takoj skrbno zaprite.
Grandio® Seal hranite v temnem prostoru pri 4 °C - 23 °C.

Napotki in previdnostni ukrepi:

- Nezadostno posu$ena oskrbovana povrsina lahko privede do
pred¢asne (delne) izgube zalivke. V tem primeru priporo¢amo
uporabo fluoridnega laka oz. zalivanja s steklenim polialkenoatnim
cementom, dokler ni moZna izdelava brezhibne zalivke.

- Ce se najedkana povrsina kontaminira (npr. s slino), se lahko pojavi
zmanj$ano oprijemanje materiala Grandio® Seal. V primeru konta-
minacije povrsino odistite, jo ponovno jedkajte 10 - 20 s, poSkropite
in posusite.

- Pri obseznejSem zalivanju fisure oprijemanje lahko po jedkanju
izboljate z uporabo veziva. Pri tem upostevajte navodila za
uporabo proizvajalca izdelka. Nazadnje nanesite $e Grandio® Seal.

- Grandio® Seal ¢im manj izpostavljajte svetlobi operacijske Iuci, saj

se v nasprotnem primeru pri¢ne polimerizacija (viskoznost materiala

se poveca).

Po uporabi preverite sulkus in odstranite morebiten viSek materiala.

- Grandio® Seal vsebuje aromati¢ne in alifatske dimetakrilate ter tudi

BHT. Ne uporabljajte ga pri pacientih, ki kaZejo visoko obcutljivost na

te snovi. Izogibajte se kontaktu s sluznico. Ne uporabljajte €istilnih

in susilnih sredstev s fenolnimi snovmi (npr. evgenol, timol) saj le-te
preprecujejo popolno polimerizacijo!

Kariozne lezije (npr. okoli zalivk) lahko z ustreznim zalitiem zausta-

vite, ¢e zamenjava zalivke ni mozna ali zaZelena. V tem primeru

ustrezne povrsine ocistite, jih ¢im bolj minimalno pripravite ter
najedkajte sklenino. Priporo¢amo zalitje celotne zalivke.

Pri posegih ¢eljustne ortopedije na podrocjih omejene ustne higiene

lahko z zalitiem teh podrocij omogocite dobro in trajno zascito.

Vsekakor pa izvedite tudi fluoriranje, da pred kariesom zascitite

predele zob brez zalitja.

Po poteku roka trajanja izdelka Grandio® Seal ne uporabljajte veé.

Nasi preparati so razviti za uporabo v zobozdravstvu. Nasa ustna in/ali
pisna navodila in nasveti, ki zadevajo uporabo nasih preparatov,
temeljijo na naSem najboljSem poznavanju in so neobvezujo¢a. Nasa
navodila in/ali nasveti vas ne osvobodijo lastne preizkusnje in presoje
o primernosti za na¢rtovano uporabo nasih preparatov. Ker poteka
uporaba nasih preparatov brez naega nadzora, nosite odgovornost
zanjo sami. Seveda pa zagotavljamo kakovost nasih izdelkov v skladu
z obstojec¢imi normami ter v skladu s standardi, ki so dolo¢eni v nasih
splo$nih dostavnih in prodajnih pogojih.

@ Navod na pouzitie

zodpoveda Eurépskej norme EN 26874

Grandio® Seal je svetlom tuhnuci, fluoridovy, nanohybridny material
na oS$etrovanie fisur, uréeny je na vrchné vypliiovanie, ma vynikajice
mechanické vlastnosti. Grandio® Seal obsahuje v 70 % hmotnosti
anorganické vypliiové materidly v methakrylatovej matrici (Bis-GMA,
TEGDMA) a vytvrdzuje u¢inkom modrého svetla (halogénové lampy/
LED-lampy).

Oblasti pouzitia:

- konzervovanie/vypliiovanie fistr a drobnych otvorov

- konzervovanie/obkladanie poskodenych povrchov zubnej skloviny

- pokryvanie predilekénych miest zubného kazu pri ¢elustnoortope-
dickych o$etrovaniach

- konzervovanie mlie¢nych zubov

Pouzitie:

Fisury by mali byt pokial mozno €o najskor oSetrené, pokial je okluzna
plocha Uplne zobrazitelna a je zabezpec¢ené odvodnenie. O$etrované
plochy po odvodneni vygistite pokial mozno mechanicky (rotujuca
kefa/bezfluoridova Cistiaca pasta), nasprejujte a vysuste. V pripade
vznikajiceho zubného kazu alebo nejasnych nalezov za urcitych okol-
nosti fistr, pouzite jemny nastroj na rozsirenie.

Priebeh leptania:
Naneste leptaci gél Vococid (alebo tekutinu, indikatorom kontroly je
modra farba), pri praci pouzivajte jednorazovy stetec s kratkymi ste-
tinami a nechajte posobit v zavislosti od charakteru skloviny 15 - 30
sekund. Dokladne nasprejujte a vysuste, vyleptana sklovina by mala
byt nepriehladna a matne biela (pozor na kontaminaciu!). ReSpektuje
informécie o pouZziti pripravku Vococid.

Aplikacia:
Zo striekaCky odstrarite uzatvaraci vrchnak. Na striekacku uréenu
pre material Grandio® Seal priskrutkujte novt kanylu. Grandio® Seal
vytekd z kanyly pri stredne silnom tlaku rovhomerne, a preto sa da
velmi dobre davkovat. Grandio® Seal davkujte od kraja do fistry
prip. kavity a nechajte penetrovat priblizne 15 — 20 sekund. Ak vidite
eventualne vzduchové bubliny, tieto mézete odstranit jemnou kany-
lou. Po¢as pouzivania striekacky a aj po ukoncéeni prace nezatahujte
piestik striekacky, aby Vam z nej zotrvacnostou nevytekal material.

Vytvrdzovanie:
Grandio® Seal vytvrdzuijte (20 — 30 sekuind pre kazdu plochu) a kon-
trolujte uzatvaranie. Na svetelné vytvrdzovanie materidlu st vhodné
bezné pristroje vytvrdzujice polymerizaciou. Svetelny vykon by
nemal byt pri pouziti halogénovych lamp nizsi ako 500 mW/cm2, pri
pouziti LED-lamp by nemal byt niz&i ako 300 mW/cm?. Deficit do-
robte, prebytky opatrne odstréarte (napr. vyhladzovacim diamantom),
v pripade potreby vylestite (Qumové lestidlo). Na oSetrované zuby a
susedné zuby naneste nakoniec fluoridovy lak.

Skladovanie:

Kanyly po pouZiti odstrante a striekacku okamzite starostlivo uzat-
vorte. Pripravok Grandio® Seal skladujte pri teplote v rozsahu 4° -
23°C a chrarite ho pred pdsobenim svetla.

Pokyny/bezpeénostné opatrenia:

- Ak nie je pracovné pole mozné dostatocne vysusit, hrozi nebez-

pecenstvo (Ciastocnej) predCasnej straty schopnosti konzervovania.

V takychto pripadoch sa doporucuije aplikécia fluoridového laku prip.

oSetrenie sklopolyalkenoatovym cementom, pokial sa bude potom

dat zrealizovat bezchybné zakonzervovanie.

Ak doéjde ku kontamin&cii naleptanej plochy (napr. slinami), moze sa

to prejavit znizenou adhéziou materialu Grandio® Seal. Kontamino-

vané miesto vycistite, znova leptajte cca 10 — 20 sekind, naspre-
jujte a vysuste.

- V pripade rozsireného oSetrovania fisir mozno adhéziu po leptani
zlepsit pouzitim pojidla. V tomto pripade re$pektujte ndvod na
pouzivanie prislusného pojidla. Nakoniec naneste material
Grandio® Seal.

- Grandio® Seal vystavte svetlu OP-lampy len na chvilku, pretoze by

sa zacal proces polymerizacie (hodnota viskozity sa zvysuje).

Po pouziti skontrolujte sulkus, eventualne odstrarnte existujuce

zvySky materialu.

- Grandio® Seal obsahuje aromatickeé a alifatické dimethakrylaty ako

aj BHT. Neaplikujte ho pacientom, ktori si nadmerne citlivi na tieto

latky. Pokial moZno zabrarte kontaktu so sliznicou. Cistiace a

susiace prostriedky s obsahom fenolickych substancii (napr. euge-

nol, tymoly) zabrariuju dokonalej polymerizacii, preto ich nepouzi-
vajte!

Kariézne lézie (napr. v okoli vyplni) mozno pouzitim vhodnych

konzerva€nych prostriedkov zastavit, ak si pacient nezeld obnove-

nie vyplne, alebo obnovenie nie je mozné vykonat. Vhodné oblasti

preto vydistite, pokial mozno ¢o najmenej preparujte a naleptajte v

oblasti skloviny. V takychto pripadoch sa doporucuje konzervacia

celej vyplne.

V pripadoch ¢elustnoortopedickych oSetreni v oblastiach s obme-

dzenou hygienou Ustnej dutiny mozno konzervovanim tychto oblasti

dosiahnut dobru a trvalt ochranu. Fluoriza¢né opatrenia by ste mali

v kazdom pripade dalej realizovat, aby ste ochranili nezakonzervo-

vané Casti zubov pred zubnym kazom.

- Grandio® Seal po uplynuti expiracnej lehoty uz nepouzivajte.

Nase pripravky su vyvijané pre pouZitie v zubnom lekarstve. Co sa tyka
pouzitia nami dodavanych pripravkov, su nase slovné aj pisomné
pokyny, ¢i naSe rady davané podla najlepsieho vedomia a nezdvézne.
Nasimi pokynmi a radami nie ste zbaveni toho, aby ste si overili
vhodnost nasich pripravkov pre zamyslané Gcely pouzitia. Pretoze k
pouzitiu nasich pripravkov dochadza bez nasej kontroly, ste za ne
zodpovedni vyhradne sami. Ru¢ime samozrejme za akost naSich
pripravkov podla platnych noriem, ako aj podla $tandardu stanove-
ného v nasich v§eobecnych dodacich a predajnych podmienkach.

@

Grandio® Seal yra $viesoje kietéjantis, turintis didelj uzpildo kiekj ir
fluoro, nanohibridinis danty vageliy silantas su i$skirtinémis mechani-
némis savybémis.

Grandio® Seal yra 70 %ww neorganinio uzpildo, paskirstyto metakri-
lato matricoje (Bis-GMA, TEGDMA), kuri kietéja mélynos $viesos po-
veikyje.

Naudojimo instrukcija
pagal EN 26874

Indikacijos:

- vageliy ir duobuéiy padengimas/plombavimas

- pazeisto emalio pavir$iy padengimas/atstatymas

- padengti kariesui neatsparias zonas ortodontinio gydymo metu

- kompozitiniy arba cementiniy plomby tarpeliy padengimas (apsau-
ginis sluoksnis nuo drégmés)

- pieniniy danty padengimui

Naudojimo metodas:
Vagelés turi buti padengiamos kiek galima anksc¢iau, kai tik dantis i$-
dygsta tiek, kad galima atlikti gydyma ir efektyviai kontroliuoti drégme.
Po drégmeés izoliacijos, kruops$ciai nuvalykite danties pavirsiy (su be-
sisukanciu Sepetéliu ir pasta be fluoro), nuplaukite ir nusausinkite.
Jeigu reikia, pirminio ar neaiskios diagnozés atveju, vagele prapléskite
su mazo diametro instrumentu.
Esdinimas:
Emalio krastus padenkite Vococid ésdinimo Zele (ar skysciu) (me-
lynos spalvos — dél ai$kios kontrolés) su trumpo plauko vienkartiniu
Sepetéliu, palaukite 15 — 30 s. Gerai iSplaukite ir iSdZiovinkite. Paés-
dintas emalis turi atrodyti opakiskas, matinis — baltas (saugokite kad
Sis pavirSius nebuty uzterstas!). Vadovaukités Vococid naudojimosi
instrukcija.
Aplikacija:
Nuimkite apsauginj dangtelj nuo $virksto. UZsukite naujg kaniulg ant
Grandio® Seal $virksto. Kad iSvengti oro burbuly, laikykite $virksta
vertikaliai ir iSspauskite truputj medziagos i$ kaniulés.
Naudojant vidutinj spaudima Grandio® Seal teka labai homogenis-
kai todél jj lengva tiksliai paskleisti. Jeigu spaudziate stipriai — jsiti-
kinkite, kad kaniulé uZsukta stipriai.
Aplikuokite Grandio® Seal nuo vagelés krasto link dugno ir leiskite
15 - 20 s medziagai pasklisti. Plonos kaniulés pagalba pa$alinkite
bet kokius oro burbulus.
Nelasancio $virksto funkcijos uztikrinimui neatitraukti stimoklio nau-
dojimo metu ir po naudojimo.

Kietinimas su $viesa:

Grandio® Seal polimerizavimas atliekamas 20 - 30 s kiekvienam pa-
virsiui, po to patikrinamas plombos prigludimas. Sviesa kietinti tinka
iprastos polimerizavimo lempos. Minimalus rekomenduojamas lem-
pos intensyvumas turi bati 500 mW/cm? halogeniniy lempy arba
300 mW/cm? diodiniy lempy. Po polimerizacijos patikrinkite plom-
bos krastus, paSalinkite pertekliy (deimantiniais $lifavimo grazteliais,
poliravimo gumomis). Po to patepkite poliruotg dantj ir gretima dantj
fluoro laku.

Laikymas:
Po naudojimo nuimkite kaniulg ir tuojau pat uzdarykite $virksta.
Grandio® Seal laikykite tamsoje, 4°C - 23°C temperaturoje.

Atsargumo priemonés:

- Jeigu néra galimybés kontroliuoti operacinio lauko drégmés, iSkyla

rizika, kad nepavyks gauti geros plombos adhezijos. Tokiu atveju

rekomenduojame ertme uzdaryti panaudojant stiklojonomerinj
cementg ir fluoro laka iki to laiko, kai bus galima sudaryti palankias
salygas nuolatinei restauracijai.

Jeigu ant ésdinto danties pavirsiaus patenka seiliy, Grandio® Seal

adhezija gali sumazéti. Tokiu atveju rekomenduojame pavirsiy

nuplauti, vél paésdinti 10 — 20 s, vél nuplauti ir nusausinti.

- Adhezijg galima padidinti po ésdinimo naudojant suri$éja (esant
sudétingai drégmeés kontrolei — papildomai tepant suri$éja). Vado-
vaukités suri$éjo gamintojo instrukcija. Po to uzdékite Grandio®
Seal.

- Operaciné lempa gali inicijuoti Grandio® Seal polimerizacija
(medziaga tir$téja), todél venkite tiesioginio apsvietimo.

- Po Grandio® Seal aplikacijos patikrinkite vagele ir pasalinkite
pertekliy.

- Grandio® Seal sudétyje yra aromatiniy ir alifatiniy dimetakrilaty, taip
pat BHT. Nenaudokite pacientams, kurie turi padidintg jautruma
Siems komponentams. Kiek galima venkite kontakto su gleivine.
Nenaudokite ertmiy valikliy ir preparaty turin¢iy fenoliy (eugenolis,
timolis), kadangi jie gali inhibuoti kompozito polimerizacija.

- Karieso procesas gali buti pristabdytas (prie senos plombos),

atlikus plombos krasty hermetizavima, jeigu néra galimybés keisti

seng plomba. Tokiu atveju atlikite pavirS§iaus nuvalyma, minimaly
preparavima, emalio ésdinima ir visy plombos krasty hermetizavima.

Ortodontinio gydymo metu, nepakankamai valomas sritis galima

ilgai apsaugoti padengiant Grandio® Seal. Po proceddros reikia

atlikti fluoro aplikacijas, kad apsaugoti nepadengtas danties vietas
nuo karieso.

- Nenaudokite Grandio® Seal pasibaigus galiojimo laikui.

Misy preparatai sukurti naudoti odontologijoje. Kadangi jy
pritaikymas yra aktualus, mes suteikiame i§samig zoding ir radyting
informacija. Taciau $i informacija neatleidzia JUsy nuo $iy preparaty
tinkamumo nurodytiems tikslams kontrolés. Kadangi mes negalime
kontroliuoti kaip Sie preparatai naudojami, uz tai visiskai atsako varto-
tojas. Suprantama, mes uztikriname jy kokybe atitinkamai egzistuo-
jantiems standartams ir gamybos bei prekybos sglygoms.

@

Grandio® Seal ir no dazadam sastavdalam un fluoridiem veidots
gaisma cietéjoss nanohibrids fistiru hermetizacijas materials ar izcilam
mehaniskajam ipasibam.

Grandio® Seal sastava 70% masas veido neorganiskas sastavdalas,
kas atrodas metakrilata matrica (Bis-GMA, TEGDMA) un sacieté zilaja
(halogénu lampas vai gaismas diodes) gaisma.

Lieto$anas instrukcija
atbilst EN 26874

Izmanto$anas jomas:

- fisru un bedri$u hermetizacija/plombésana;

- emaljas virsmas bojajumu hermetizacija/veniri;

- kariesam labveéligo vietu noseg$ana Zokla ortopédiskajas proceduras;
- piena zobu hermetizacija.

LietoSana:

Fisliru hermetizacija javeic péc iespéjas atrak, tiklidz koslasanas
virsma ir pilniba redzama un ir iesp&jams nodro$inat sausu darba zonu.
Péc sausas darba zonas izveidoSanas hermetizéjamas virsmas ir me-
haniski janotira (rotgjosa suka/tirisanas pasta bez fluoridiem), jaap-
smidzina un janozave. Ja ir emaljas kariess vai atradne nav skaidra,
dazos gadijumos fistra ir japaplasina ar smalku instrumentu.

Kodinasanas process:
Uzklajiet Vococid gelu (vai $kidrumu), kontrolgjot péc zilas krasas,
iestradajiet ar vienreiz lietojamo otinu, kurai ir isi sari, un atkariba no
emaljas ipatnibam |aujiet iedarboties 15 - 30 s. Rupigi apsmidziniet
un nozavéjiet; kodinatajai emaljai jaizskatas daléji caurspidigai un
matéti baltai (nepielaujiet kontaminaciju)! Lidzam ievérot Vococid
lietoSanas instrukciju.

Uzlik$ana:

Nonemiet $lirces vacinu. Uz Grandio® Seal $lirces uzskraveéjiet jaunu
kanili. Izmantojot vidéju spiedienu, Grandio® Seal no kaniles izplust
vienmerigi, tapéc ir loti labi dozéjams. lepildiet Grandio® Seal fistira
vai dobuma, sakot no malam, un |aujiet iedarboties apméram 15 -20 s.
Gaisa burbuliSus var likvidét ar smalku kanili. Lai nodros$inatu, ka
Slirce nepil, ir jaraugas, lai lietoSanas laika vai péc tas virzula kats
netiek atvilkts atpakal.

Sacietésana:

Laujiet Grandio® Seal sacietét (20 - 30 s uz virsmas) un parbaudiet
hermetizaciju. Lai materials sacietétu gaisma, var izmantot tirdznie-
ciba pieejamas polimerizacijas ierices. Gaismas jaudai nevajadzétu
bit mazakai par 500 mW/cm? (halogénu lampas) vai 300 mW/cm?
(LED lampas). legriezumus hermetizéjiet atkartoti, parpalikumu uz-
manigi nonemiet (piem., izmantojot nolidzinaSanas dimanta urbi), ja
nepiecie$ams, nopul&jiet (qumijas pulétajs). Péc tam uz apstradata-
jiem zobiem un blakuszobiem uzklajiet fluorida laku.

Uzglabasana:
Péc lietoSanas nonemiet kanili un tudal rlpigi noslédziet §lirci.
Grandio® Seal jaglaba tumsa vieta 4°C - 23°C temperatira.

Norades un piesardzibas pasakumi:

- Ja apstradajama vieta nav pietiekami sausa, pastav risks, ka herme-
tizacija (dalgji) zudis priekslaicigi. Sados gadijumos ir ieteicams
lietot fluoridu laku vai hermetizet ar stikla polialkilénoata cementu,
lidz ir iesp&jama nevainojama hermetizacija.

Ja kodinata virsma tiek kontaminéta (piem., ar siekalam), var sama-
zinaties Grandio® Seal adhézija. Péc kontaminacijas notiriet, vélreiz
kodiniet apm. 10 - 20 s, apsmidziniet un nozavejiet.

Hermetiz&jot paplasinatas fistras, adhéziju var uzlabot, péc kodina-
Sanas lietojot saistmaterialu (bondingu). levérojiet saistmateriala
razotaja lieto$anas instrukciju. Péc tam uzklajiet Grandio® Seal.

- Grandio® Seal tikai islaicigi japaklauj operacijas lampas iedarbibai,
citadi saksies polimerizacija (palielinasies viskozitate).

Péc lietoSanas parbaudiet smaganu kabatas, nonemiet materiala
parpalikumus.

Grandio® Seal satur aromatiskos un alifatiskos dimetilakrilatus, ka
ari BHT. Nelietot pacientiem, kam ir paaugstinata jutiba pret $im
vielam. lespéju robezas nepielaut saskari ar glotadu. Tiri$anas un
nosusinasanas lidzekli, kuros ir fenolus saturosas vielas (piem.,
eigenols, timols), kavé pilnigu polimerizaciju, tapéc tos nedrikst
lietot!

- Ar atbilstoSu hermetizaciju var apturét kariesa bojajuma (piem., ap
plombam) attistibu, ja plombas atjauno$ana nav vélama vai nav
iespéjama. Sai nolika attiecigas vietas ir janotira, iesp&jami minimali
jasagatavo un jakodina emalja. Sados gadijumos ieteicams herme-
tizet visu plombu.

Zokla ortopédisko procediiru vietas, kur ir apgritinata mutes
higiéna, ar hermetizaciju var panakt labu un ilgsto$u aizsardzibu.
Fluorizacija ir jaturpina visos gadijumos, lai zobu nehermetizétas
vietas pasargatu no kariesa.

Péc deriguma termina beigam Grandio® Seal nedrikst lietot.

Mdusu preparati ir paredzéti pielietoSanai zobarstnieciba. Attieciba uz
musu preparatu pielieto$anu, misu mutiskie un/vai rakstiskie noradi-
jumi, piem., masu ieteikumi, ir doti balstoties uz misu zinaanam un
nav obligati jaievéro. MUsu noradijumi un/vai ieteikumi nenozime, ka
Jums nebdtu japarbauda misu materialu atbilstiba JUsu izvéletajam
pielietoSanas veidam. Ta ka més nespgjam kontrolét preparatu
izmanto$anu, lietotajs ir pilniba atbildigs par savu ricibu.
Protams, més garant&jam, ka musu preparatu kvalitate atbilst pasta-
vosajiem standartiem un musu visparéjiem piegades un pardo$anas
noteikumiem.
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